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Novi grobouvi
I Anton M. Arhar

V sredo, 18. novembra,
umrl Anton M. Arhar, vdovec
po pok. Zeni Jean, roj. Koss,

ofe Dona, tast Mary Lou, roj. -

Bruening. Pogreb bo iz po-
grebnega zavoda Brickman na
21900 Euclid Ave. jutri, v so-

,boto, ob 10. dopoldne. Na
mrtvaskem odru bo danes, v
petek, od 2. do 4. popoldne in
od 7. do 9. zveder.

Mary Kenda

V nedeljo, 15. novembra, je
v Euclid General bolniSnici
umrla 85 let stara Mary Ken-
da s 1776 Pontidc Dr. v Eue-
lidu, prej bivajo¢ na 17713
Grovewood Ave., roj. Zrim-

sek v Zabji-vasi pri Novem .

mestu, Slovenija, od koder je
prisla v Cleveland leta 1921,
vdova po pok. mozu Franku,
mati Mary Zagore in Jennie
Sterle (obe Ze pok.), tasca
Richarda Sterleta, pri kate-
rem je bivala zadnjih 7 let.
Privaten pogreb je bil v to-
" rek, 17. novembra, pri dru-
. zinskem grobu na pokopali-

§¢u Kalvarija. Pogreb je bil

v oskrbi Zeletovega pogreb-
nega zavoda.
i v—

Gospodarske tezave

posiajajo ocitnejse

tudi v Rumuniji
BUKARESTA, Rum, — Po

zasedanju najvisjega partij-
skega vodstva Rumunije, je

bilo objavljeno posebno poro-.

¢ilo, v katerem je bilo pove-
dano, da je drzava zasla v ze-
lo resne gospodarske teZave.
Padanje proizvodnje v ener-
getski industriji povzroda
preglavice za celotno gospo-
darstvo.

Tudi v kmetijstvu so nasta-
le precejinje tezave, nekate-
re kmetijske in druge organi-

~ zacije pa so celo posiljale iz-
misljene podatke o letoSnjem
pridelku.

V zadnjem letu je bilo veé
Strajkov v drzavi, posebno v
rudarskih krajih. Rumunski
samodrzec Nicolae Ceausescu
je pozval partijce in delavce,
naj skupaj delajo v dobrobit
druzbe.

Prihodnji torek in sredo bo
seja centralnega komiteja ru-
munske  komunistiéne parti-
je, na kateri bodo razprav-
ljali in sklepali predvsem o

~ gospodarski politiki za leto

1982 in o prehrambeni politi-
ki do leta 1985.

Tudi na Cedkoslovaskem so

nastale tezave Vv gospodar- '

stvu, na Madzarskem ' in Vv
Bolgariji pa so gospodarske
razmere dokaj dobre. ;

Vse rojake vabimo, da vos¢ijo

vesele bozicne praznike

svojim prijateljem in znancem

potom boZi¢nega oglasa

v Ameriski Domovini.
Uprava lista sprejema narocila za _
praznitna vostila do najkasneje petka, 18. dec.
Kli¢ite ¢impreje tel. (216) 431-0628 ali pisite na:

AMERISKA DOMOVINA
6117 St. Clair-Ave.
Cleveland, Ohio 44103
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Hinckleyjev oce jezen
nad ravnaniem s sinom
v Zveznem zapory

BALTIMORE, Md. — John

Hinckley, ofe atentatorja na -
predsednika Ronalda Reaga-

na, je dejal v posebnem in-
tervjuju s casopisom Balti-
more Sun, da je ogorcen nad
ravnanjem usluzbencev pra-
vosodnega tajnistva s svojim
sinom tekom teh zadnjih 7
mesecev. Zvezna vlada je ho-
'tela prikriti mnoge podatke v
zvezi z nedavnim- poskusom
atentatorja Johna Hinckleyja
ml., da bi si vzel zivljenje, je
trdil njegov oce.

Porotilo, /da je bil John
Hinckley ml. v nezavesti le
"5 minut, ni bilo resni¢no, je
rekel oée.~Liezal je v nezave-
sti polnih 30 minut in ni do-
sti manjkalo, da ne bi bil u-
mrl. Jaz in Zena ne razumeva,
zakaj niso podali resni¢no po-
rocilo, je dejal John Hinck-
ley.

Oce 26-letnega atentatorja
je mnenja, da so vsakodnev-
na zasliSevanja vzrok, zakaj
je prislo do poskusa samomo-
ra. Mladi Hinckley je v do-
brem zdravstvenem stanju in
okreva v Kimbrough vojaski
bolniénici v Ft. Meade, Md.
Edina trenutna posledica po-
skusa samomora je teZava s
spominom, je Trekel njegov
oce. ‘
Hinckleyjeva druzina biva
v okolici Denverja, Colorado,
stara pa sta vedno stala ob
strani sina.
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Ameriska Domovina
- druzi Slovence po vsem

~ kel, da so on in drugi

Katoliski $kofi v ZDA
enolni preti splave;

za ustavno dopolnilo

WASHINGTON, D.C. — A-
meriski katoliski skofi, zbra-
ni v tem mestu na svojem
rednerii zborovanju, so glaso-
vali, da podpirajo ustavno do-
pelnilo, ki bi odvzelo Vrhov-
nemu sodiscu ZDA pravico,

" odloéiti o zakonitosti oz u-

stavnosti splava. Ustavno do-
polnilo je v zveznem kongre-
su predlozil® sen. Orrin. G.
Hatch (R.-Utah) in dolo¢a,
da bi o zakonitosti splava od-
lo¢ili ali v zveznem kongresu
ali v zakonodajah posamez-
nih zveznih drZav.

Skofi sicer Zelijo, da bi bil
splav sploh nezakonit v ZDA,
da pa je lahko Hatchov pred-
log prvi korak k temu. Proti
na glasovanju je bil le skof
Joseph V. Sullivan, ki vodi
gkofijo v Baton Rouge, La.

V svojem govoru na zacet-
nem zasedanju Skofovske
konference, je Terence kardi-
nal Cooke iz New Yorka re-
skofi
podprli Hatchov predlog, ko
so pricali pred nedavnim pred

nekim odborom zveznega se-

nata.

Kardinal Cooke je dejal, da
ameriski skofi ne morejo stati
ob strani, ko wvedo, da je v
ZDA vsako leto preko splava
“zakonito” uni¢enih 1.5 mili-
jona zivljenj. Ce bi lahko o
tej zadevi svobodno glasovali
Amerikanei  oz. njihovi za-

“stopniki v zveznem kongresu

ali drugih zakonodajah, bi bi-
lo kmalu konec splavom, je
pripomnil.
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Generalna skupséina
ZN Sovijelsii zvezi:

Ven iz Afganisiana!

ZDRUZENI NARODI, N.Y.
— Generalna skupséina ZN je
z najvecjo vec¢ino doslej gla-
sovala za resolucijo, ki zah-
teva takojsen in popoln umik
sovjetskih zasedbenih enot iz
ozemlja Afganistana. Na gla-
sovanju je bilo 116 drzav za
resolucijo, 23 proti, 16 dele-
gacij pa se je vzdrzalo gla-
sovanja.

V resoluciji je bilo izraze-

no, da imajo Afganistanci
pravico, da sami odloc¢ajo o
svojem  politicnem, . gospo-

darskem in druzbenem siste-
mu,. brez vsakrSnega tujega

" Preteklo

REAGAN PREDLAGAL NOVA
POGAJANJA S ST GLEDE
NAMESTITVE NOVIH RAKET

W ASHINGTON, DC. —
sredo dopoldne je
predsednik Ronald Reagan
stopil pred televizijske kame-
re in orisal glavne smernice
njegove pobude;snaj bi se za-
tela pogajanja med ZDA in
ZSSR glede napovedane na-
mestitve novih serij ameri-
$kih raket srednjega dometa z
jedrskimi glavami na zahod-
noevropska tla.

,Cilj pogajanj ' bi bil, da
ZDA ne bi namestile teh ra-
ket serij Pershing II in Cruise
v Zahodni Evropi, Sovijeti pa
bi demontirali svoje v Vzhod-
ni Evropi Ze postavljene ra-
kete serij SS-20, SS-4 in SS-5.

Predsednik Reagan je tudi
predlagal novo rundo poga-
janj s Sovjetijo, ¥ kateri = bi
se pogajalci dotaknili vprasa-
nja splonega zpiZanja koli-
¢ine medcelinskegzli jedrskega
orozja, ki ga Ze imata na raz-
polago obe velesili, Prav tako
bi se pogajali o omejevanju
oborozevalne tekme, kar naj
bi vkljucilo tudi nejedrsko
orozje. :

Ameriski predsednik je de-
jal, da bi bilo v interesu obeh
velesil kakor tudi miru, ako
bi se ZDA in ZSSR sporazu-
mele o izenacevanju mociine-

jedrskih vojaskih sil na obeh -

straneh evropskega kontinen-
ta. To pa bi pomenilo, da bi
morali Sovjeti zmanjsati. ste-
vilo in moé svojih enot v
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Kljub temu, da resolucija
sama ni omenila ZSSR, mno-
gi govorniki so Sovjete nepo-
sredno Kkritizirali, med njimi
predstavnica ZDA Jeanne J.
Kirkpatrick. Sovjetski dele-
gat je rekel, da so bile sov-
jetske vojaske enote “po-
vabljene” v Afganistan od
afganistanske vlade, kar je
potrdil tudi afganistanski’ de-
legat. Oba sta rekla, da sma-
trata resolucijo za grobo
vmeSavanje v ' afganistanske
notranje zadeve.

Resolucija, ki jo odobri ge-
neralna skupséina ZN, nima:
nobene veljavne moéi in je le
izraz mnenja vecine delegacij

Vzhodni Evropi medtem, ko
ZDA in druge NATO drzave

~ne bi storile nic.

Sporazum o teh zadevah
med ZDA in ZSSR bi moral
biti preverljiv, je pripomnil
Reagan. Pri tem pa smo pri-
pravljeni biti iznajdljivi, ako
bodo na sovjetski strani po-
kazali ustrezno zanimanje.

Reaganov predlog je bil
sprejet z odobravanjem v
Zahodni Evropi, mnogi anali-
tiki evropskih razmer so celo
mnenja, da je predsednik go-
voril predvsem ameriskim za-
veznikom na evropski celini.
ki so bili doslej zadrzani do
njegove zunanje politike.

ZSSR ze proti

Prvi sovjetski odmev na
Reaganovo pobudo je posre-
dovala tiskovna agencija
Tass. V Tassovem porocilu so
dejali, da je Reaganova pobu-
da izkljucno
znacaja. S tem predlogom si
zeli ameriski predsednik za-
gotoviti . vojaSko prednost
ZDA pred ZSSR, kar Sovjet-
ska zveza ne bo nikdar dovo-
lila. ;

V intervjuju, ki ga je dal
vplivni zahodnonemski reviji
Der Spiegel pretekli mesec,
je sovjetski voditelj Leonid I
Breinjev rekel, da je ZSSR
postavila nove rakete SS-20
po Vzhodni Evropi v obram-
bo proti ze postavljenim ra-
ketam v NATO drzavah. Ako
bi kdo predlagal povezavo
med  temi SS-20 raketami in
napovedano postavitvijo ame-
riskih raket Pershing II in
Cruise, je bil dejal Breznjev,
bi le-ta Zelel sabotirati moz-
na nova pogajanja Ze pred
njih zacetkom,
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Dezevno in vetrovno danes
z najvisjo temperaturo 47F v
dopoldanskem ¢asu in 38F v
popoldanskem. Jutri oblacno
in vetrovno, z moZnostjo na-
letavanja snega do 1 inca.
Najvi$ja temperatura okoli
35 F. Sli¢no vreme tudi v ne-
deljo z najvi§jo temperaturo

svetu! vmesavanja. oz. njih vlad. okoli 36 F.
- Polozaj Slovencev v Franciji
il lo v poljedelske predele (Sir-  &ez mejo pri Nici, najvedji del

O Slovencih v Franciji smo
se pogovarjali z g. Nacetom
Gretnikom, direktorjem Slo-

venskih misij v Franciji in

delegatom za Francijo.

— Kdaj so Slovenci prisli v
Francijo?

Slove'nci so se zaceli seliti
v Francijo z letom 1922, naj-
prej v rudnike v severni
Franciji, nato . v rudnike Vv
vzhodni Franciji, pa tudi v
‘rudnike v srednji Franciji

(La Machine, Monceau-les-
Mines, kotlina Brassaca in
nekaj stotin v rudnike v

juzni Franciji (Ales, La Gran-
de Combe in departement Au-
de).

Po letu 1930 je mnogo Slo-
vencev, predvsem rojakov iz
Prekmurja, prihajalo na de-

\
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- %a pariska kotlina, La Beauce,

srednja Francija, Normandi-
“ja) ; nekateri so se vrnili, zla-
sti sezonski delavei, drugi so
pa ostali za stalno. Ljudje s
Kocevskega in iz cabranske-
ga kota so se selili skupaj in
se specializirali za gozdna
dela.

Ko je na Primorskem div-
jal fasizem, se je mnogo ro-
jakov izselilo iz Italije (z ita-
lijanskimi potnimi listi in so
torej vpisani kot

Bordeaux-a in se tam zaposli-
li ali-v poljedelstvu ali v les-
ni indu§triji.

V razdobju 1945-1962 so pri-
hajali v Francijo skoraj iz-
klju¢no begunci. Nekateri so
se zaposlili na Cvetliéni oba-
li med Nico in Marseillejem

« {(ve¢ina je prisla v Francije

Italijani) _
predvsem v pokrajine okrog -

- pa v novih industrijskih sre-

disc¢ih, zlasti v Parizu in oko-
lici. Za mnoge begunce pa je
bila Francija samo prehodna
etapa, bolj ali manj dolga, na
poti v ZdruZene drzave, Ka-
nado ali Avstralijo.

Zadnjih 15 let so prihajali
ekonomski izseljenci, s potni-
mi listi, s predhodnimi delov-
nimi pogodbami ali brez
njih.

Novega dotoka iz domovine
ni ve¢, ker je zaradi strogih
francoskih predpisov emigra-
cija v Francijo prakti¢no ze
dve leti ustavljena in je brez
predhodne delovne pogodbe,
razen izjemnih primerov, ne-
mogoce dobiti za bivanje in
delo potrebne papirje.

Ce bi Steli vse, ki so slo-
venskega rodu, in njihove o-
troke (brez ozira na to, kak-

$no drzavljanstvo imajo se-
daj), bi Stevilo Slovencev v
Franciji nihalo okrog 30,000
Ce pa Stejemo samo tiste, ki
se Se zavestno imajo za Slo-
vence — brez ozira na drzav-
ljanstvo — je stevilo, seveda
mnogo nizje. ‘

— Bodo wsi ostali v Fran
cigeRal: :

Mnogi so prisli v Francijo :

z namenom ali upom, da se
bodo kmalu z lepim zasluz-

kom vrnili domov, pa so raz--

mere in okoliséine vedino
pripeljale do tega, da so za
stalno tukaj, zlasti ¢e so si u-
redili dom in kupili ali zgra-
dili hiso ter Se vzeli franco-
sko drzavljanstvo. Se pa vsa-
ko leto kaka druzina vrne do-
mov, posebej Se, ¢e so si do-

ma zgradili ali si gradijo hi-

50. Tudi nekateri upokojenci
se vrnejo domov. :
: (Dalje)

propagandnega

Iz Clevelanda in okolice

Zahvalni dan festival—

Fara Marije Vnebovzete
priredi tradicionalni Zahvalni
dan festival v nedeljo, 22.
novembra, od 3. popoldne do
9. zvecer v Drustveni dvorani
(stari cerkvi) na Holmes Ave.
Vsi ste vabljeni.

Prodaja peciva—

Oltarno drustvo fare Mari-
je Vnebovzete ima prodajo
peciva v soboto in nedeljo, 21.
in 22. novembra. Clanice
bodo zaéele prodajati v sobo-
to ob 1. popoldne, v nedeljo
pa bodo prodajale po vsaki
sv. masi in na festivalu. Cla-
nice in druge faranke so vlju-
dno naproSene, da darujejo
domace pecivo.

Novi odbor—

Folklorna skupina Kres ima
za leto 1981/82 naslednji od-
bor: Predsednik Stane Krulc;
podpredsednik Tomaz Kme-
ti¢; blagajnicarka Cecilija
Svigelj; tajnica Maria Haupt-
man, 25922 Highland Rd,
Richmond Hts., Ohio 44143,
tel. 481-1871; odborniki Jane

Jaksic, VJoze Gaser in Ani
Zalar.
Zlata poroka—

V nedeljo, 22. novembra,

bosta praznovala 50-letnico
poroke g. Frank in ga. Fran-
ces Percié¢, ki bivata na 24300
Yosemite Drive, Euclid, O.
44117. Po sv. masi ob osmih
zjutraj v cerkvi Marije Vne-
bovzete, ju be - blagoslovil
rev. Louis Tomtz, popoldne
pa bo v Sterletovem gostiSc¢u
prisréno slavje v oZjem kro-
gu druzine. in prijateljev.

Zlatoporocencema iskrene, Ce- -

stitke in ves boZji blagoslov
na nadaljni skupni poti!
20 let na radiu—

V cetrtek, 26. novembra,
Zahvalni dan, -praznuje znani
slovenski radijski napovedo-
valec. Tony Petkoviek 20-let-
nico svojih oddaj. V Sloven-
skem narodnem domu na St.
Clair Ave. bo Ze tradicionalni
program, na katerem bodo
nastopili mnogi znani polka
orkestri. Program se bo za-
¢el ob 6. zvecer. Vstopnice
so po’ $4 in jih lahko dobite
pri Tony's Polka Village na
E. 185 cesti, cvetlicarni
James ‘Slapnik ml. na 6620
St. Clair Ave. in v Sloven-
skem domu na West Parku
na 4583 W. 130 St. Ob' dvaj-
setletnici bodo izdali tudi
lepo tiskano spominsko knji-
go.

Otvoritev restavracije—

Joe in Maria Lah nazna-
njata, da bo slovesna otvori-
tev 'njune nove Swiss Haus
restavracije v Nordic Village
na 7480 Warner Rd. (Rte.
307) v Madisonu, Ohio v sre-
do, 25. novembra, od opoldne
dalje. ,Zvecer bo igral Alpski
sekstet iz Clevelanda. V ce-
trtek (Zahvalni dan), petek
in sobofo, 26., 27. in 28. no-
vembra, bo' restavracija od-
prta’ od 11. dopoldne do 2.30
zjutraj, igrali bodo Veseli Al-
pinci iz Toronta. Ako zelite
rezervacijo za kosilo na Zah-
valnem dnevu, lahko klicete
tel. 1-428-6640. Od Clevelan-
da do Madisona greste po I-90
do izhoda Rte. 528, juZno po
528 do krizisca z Rte. 307, po-
tem zopet proti- vzhodu po
307 priblizno eno miljo. Pod-
jetnima - lastnikoma Zelimo
vsé sreéo v novem “busines-
su”!

Sestanek starSev—

Odbor starsev Slovenske

Sole pri Mariji Vnebovzeti v
Collinwoodu vabi na sesta-
nek, ki bo v soboto, 21. no-
vembra, ob 7. uri zvecer v
prostorih pod staro cerkvijo.
Novorojenka—
" G. in ge. Leonu Kokalju, ki
bivata v New Yorku, se je 29.
septembra 1981 rodila tretja
héerka, Linzi Marie, ki je ob
rojstvu tehtala 7% funta.
Mati in hcerkica sta zdravi.
.S tem sta postala Joze in .
Marija Kokalj, 15228 Saranac
Rd. v Clevelandu ze petié
stara starSa, g. in ga. Frank
Cimperman, ki bivata v drza-
vi Idaho, pa Sesti¢. Cestitke!
Koncert— :

Zenski pevski zbor “Dawn”
Slovenske Zenske zveze pri-
redi koncert v nedeljo, 29.
novembra, ob 4. popoldne v

_Slovenskem  drustvenem do-

mu na Recher Ave.
Tiskovnemu skladu—

Venceslav in Vida Sfiligoj,
Willoughby Hills, Ohio sta
darovala $12 v tiskovni sklad
Ameriske Domovine.

Alois Dolenc, Toronto, Ont.
je daroval $10 v na$ tiskovni
sklad.

Cdr. Ernest A. Ryavec, US-
NR (upokojen), Santa Moni-
ca, Kalif. je tudi prispeval $10
naSsemu slovenskemu listu.

Ignac Dimnik, Toronto, Ont.
je prav tako daroval $10 A.D.

Vsem darovalcem iskrena
hvala!
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Zadnje cesti

e Washington, D.C., — Pra-
vosodno tajnistvo nadaljuje s
preiskavo o zadevi Richarda
V. Allena, svetovalca za naci-
onalno varnost v Beli hisi, ki
je prejel $1000 v gotovini od
neke japonske revije potem,
ko je organiziral intervju
med predsednikovo Zeno
Nancy Reagan z novinarji te
revije. Denar je obtical v
Allenovi pisarni ve¢ mesecev
in so ga slucajno odkrili. Al-
len trdi, da ni storil ni¢ naro-
be ali nezakonitega in da je
le pozabil na omenjeno vsoto.
Denar  bi bil moral izrociti
zvezni vladi takoj po preje-
mu.

e Washington, D.C: — Po po-
sebni odredbi Jedrske regula-
cijske komisije ZDA, strokov-
njaki, zaposleni pri jedrski e-
lektrarni Diablo Canyon, V
drzavi Kaliforniji, ne smejo
nadaljevati s polnjenjem re-
aktorja in poskusnim obrato-
vanjem le-tega. Komisija me-
ni, da so varnostne naprave
in- druge okolis¢ine v zvezi s
to za kalifornijsko javnost ze-
lo sporno elektrarno pomanj-
kljive in bi torej bilo obrato-
vanje nevarno. Med drugim
so seizmologi ugotovili, da je
elektrarna Diablo Canyon na
zelo obéutljivem potresnem
podroc¢ju, kar lahko ima kata-
strofalne posledice.

e London, Vel. Brit. — No-
va izdaja med vojaSkimi stro-
kovnjaki zelo spostovane “Ja-
ne’s Fighting Ships” trdi, da
je sovjetska vojaska mornari-
ca sploh najmoc¢nej$a morna-
rica v zgodovini sveta. Poseb-
no prednest imajo Sovjeti Vv
podmornicah. Kljuéno vlego
igra vse od leta 1956 povelj-
nik sovjetskih mornariskih
sil, admiral Sergej Gorskov,
je trdila knjiga.
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Srecanje, srecavanje

Ko ¢lovek pregleduje slovensko asopisje in revije
ter v njih bere, kaj se je tu ali tam zanimivega in o-
membe vrednega dogodilo, kaj pogosto naleti na izraz
srecanje. Ta samostalnik je izpeljan iz glagola srecati
ali srecati se in je v ljudski govorici dostikrat rabljen
kot glagol (povedek), zelo redkokdaj pa v obliki samo-
stalnika — sredanje. Kajti ljudsko izrazanje — vsaj v
mojem rojstnem in otroskem kraju v Sentvidu na Do-
lenjskem — je izbiréno zlasti v tem, da ne dela nobeni
besedi sile s prikrojevanjem v oblike, ki doti¢ni besedi
ne pristojajo, pa hodejo izraziti pomen, ki ga tisti 1z-
raz nima, ali ga le deloma zadene.

Na splosno se lahko rele, da se v zadnjih letih prav
to dogaja z besedo srecati (se). Ni treba dosti brskati
po besedilu, pa Ze zadene$ na sretanje, in ko listas na-
prej, te srecanje srecuje kar naprej, tako da se ¢loveku
beseda zacne upirati in mu postajati zoprna. Slednje
zlasti zategadelj, ker je uporabljena za oznako stvari
in dogodkov, ki jih ne more oznatiti pravilno, v pra-
vem smislu. Takih dogodkov namreg, za katere Ima
slovenski jezik pristne lastne izraze. Z opustanjem teh
izrazov in z vsiljevanjem besede “srecanje”, ki dogod-
ka ne zadene in pokrije tako kot to lahko stori lastni
izraz, se jeziku dela krivica in nasilje. Zmanjsuje se
njegov besedni zaklad in s tem utesnjuje njegova 1z-
razna moé. Vsak zaveden Slovenec mora tako zlorabo
odkloniti in zahtevati, da se odpravi.

Kdaj in na kak nacin je prislo do tako vsesplosne
rabe besede sre¢ati (se) in srefanje, temu piscu:ni zna-

no. Verjetno se je raba pojavila v maticni domovini,-

kjer je slej ko prej zibelka Zivega jezika, njegovih no-
vih tvorb, uporab in pomenov, pa se potem razsirila
¢ez meje domovine in dosegla slovenski tisk po Sirnem

- svetu. KakrSen koli je Ze bil ta postopek, dejstvo je, da

" mu slovenskemu ¢loveku, ko bi mu

' v knjigi Pero in ¢as I Jayornik

se zloraba besede sre¢anje na $iroko in na sploSno upo-
rablja v vsakem primeru, ko dva ali vec Slovencev pri-
de skupaj, pa naj gre za dvo-osebni razgovor, za sesta-
nek ali sejo, za zborovanje ali prireditev itd. Zmeraj
se ljudje samo sretujejo, nikoli vet se ne snidejo ali se-
stanejo, ni¢ ve& se ne zberejo ali vsaj vkup pridejo, tu-
di druzijo se ne, le srecujejo se!

Ali vidite, kako lepe izraze imamo Slovenci za sti-

ke med ljudmi? Cemu torej
besedo srecanje za vse to? A

V prvotnem pomenu besede srecati (se) gre za ne-
nameravan stik dveh ljudi med seboj; srecal sem, ga
na poti, ali sretala sva se v ostariji in podobno. Raz-
tegne se seveda tudi na ve¢ ljudi: sreali smo se na ve-
selici ali plesu. Kadar pa so stiki med dvema ali ve¢ o-
sebam#namerno pripravijeni in nacrtovani, to ni nika-
ko-srecanje, marved je snidenje ali sestanek. In kadar
gre za kako prireditev velikega obsega s posebnim, do-~
lodenim namenom, to nikdar ni sretanje, ampak prist-
no zborovanje, pri katerem se posamezni ljudje lahko
med seboj slu¢ajno in nenamerno srecujejo, a zborova-
nje samo ni srecanje. Kar smesno bi se zdelo pristne-
rekli, da gre v far-
no dvorano na srecanje. Gre pac na sejo, ali na sesta-
nek, ali na prireditev, ali kosilo, ali zborovanje, ali pev-
sko vajo, ali, ¢e hocete, ples, eno ali drugo, a v nobe-
nem primeru ne na srecanje.

zlorabljati le in izkljucno

Zanimivo je, kako se ¢lovek peresa ali pisalnega

stroja hitro in nekritiéno oprime kake jezikovne no-
votarije in jo uporablja skoraj do onemoglosti. Pri
tem ni¢ ne pomisli, ali morda ne dela sile jeziku, kate-

rega je kot pisec dolzan negovati in ohranjati kot naj-

vedjo narodno dragocenost. Zaka] rabiti eno samo be-
sedo, ki ni niti sposobna zadeti pravega g;msla stvari,
za pet razli¢nih dejstev, pa pr1 tem zavrecl kar pet be:
sed, ki to¢no oznalujejo vsak dogodek posebej? (Snit‘;g
se, snidenje; sestati se, sestanek; priti na sejo; zbratl
se, zborovanje; druZiti se; drustvo.) : Pyl

Mojstér slovenske besede na tujem, pisatelj Mirko
Javornik je zapel visoko pesem S\fo_]emu"r’naterlpemu
jeziku s predavanjem “O slovenski besedi” na simpo-
ziju Lige SA v New Yorku, potem pa besedilo objavil
je med drugim dejal:
“Syoji posebni duhovnosti ter iz nje rasto¢i netvarni
in tvarni omiki... smo dajali in dajemo edino mogo-
Sega in odgovarjajoega izraza v prav tako samosvo-
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Beseda 1z naroda. ..

Dobrotnikem v zahvale

CLEVELAND, O. — V zad-
nji $tevilki Druzine je Ccla-
nek, ki opisuje slovesnost
zupnije Krka na Dolenjskem.
Cerkev sv. Kozma in Dami-
jana je bila do nedavnega
skoraj zapuScena. Zupnik in
zupljani so se odlo¢ili, da bo-
do cerkev v solidarnostni ak-
ciji obnovili. Z dvema clan-
koma v Ameriski Domovini

sem v njihovem imenu pova-~

bil k sodelovanju tudi vas,
slovenski rojaki.
~ Mnogi ste velikodu$no pri-
sko¢ili na pomo¢ in z darovi
omogo¢ili, da je cerkev sv.
Kozma in Damjana vse pre-
novljena in kot nevesta ozalj-
Sana. Dne 27. septembra jo je
ponovno blagoslovil ljubljan-
ski pomozni skof dr. Stani-
slav Leni¢ ob soma$evanju
stiSkega opata dr. Antona Na-
draha.

Darovali so:

$50: Barbi Magajna.

$25: Druzina Kokalj (To-
ronto). :
Po $20: Lojze Zavodnik,

Damjan Zabukovec, Antonija

Sustar, Paula Rihtar, Mary

Cevka, Janez Povirk, N.N.
$18: Nezka Tome.

$16: Stane Krule.

$15: Michael Svete.

$12: Joe in Mary Koren.

Po $10: Vinko in Mary Vr-
hovnik, Frank in Tonc¢ka U-
rankar, Pavla Adamic, Anton
Sustar, Cecilia Reme.

Po $5¢ Dana Tome, Mary
Znidarsic, Paula Vrecar, Ma-
ry Kette, Franc Kamin.

ES

Po izro¢itvi gornjega poro-"~

¢ila urednistvu A.D. je prislo
Se nekaj 'novih prispevkov:
'$15 Franc Strukelj, $10 Mary
Vidakovic, po $5 pa Bernice
Novak, Mary Skul in Mary
Sader.

: M. Merela

O

Al; lahko pomagate?

CLEVELAND, O. —' V u-
rednistvu A.D. smo prejeli po
posredovanju rev. Simgéica,
duhovnika pri Sv. Vidu, .pi-
smo Josipa Hribarja, Malga-
jeva ul. 2
Slovenija, Jugoslavija. Go-
spod Hribar se zanima za ¢lo-
veka, angleiko govorecega, ki
je bil v Sloveniji na obisku.in
iskalstike s svojimi sorodni-
ki. Kakor navaja v sledecih
odlomkih pisma, bi g. Hribar
rad izvedel za ime tega, nje-
mu dosedaj neznanega sorod-
nika: :

V letu 1913 se je odselil v
ZDA moj stric Janée Hribar
z Zeno in sinom Juretom ter
hierko Anko. Izselili so se iz
kraja Izlake pri Zagorju ob
Savi. To je kraj mojih star-
fev in tudi moj rojstni kraj,
‘Dolga desetletja so za nami
in marsikaj je drugace, tudi
mojih starev in bratov ni
ved med Zivimi.

Pred ve¢ meseci se je v Iz-

. Kak

61000 Ljubljana, .

lakah oglasil na domu moje-
ga pokojnega brata neki Hri-
bar, visokorastel, dobrega iz-
gleda in elegantno oblecen.
Ker pa Zena mojega pok. brd-
te ne zna angleSko — obisko-
valec, domnevam, da je bil
Juretov sin — pa tudi ne slo-
vensko — se pac¢ z njim i
kaj pride mogla pomeniti. Ta
clovek si je ogledoval vas,
cerkev, pokopaliice in tudi
pri g. Zupniku je bil.

Zanima me, ker sem Sele
pred nekaj meseci zvedel, da
je bil v Izlakah in se zanimal
za Hribarjeve, kako bi prisel
z njim vl pismene stike? Ka-
kor mi je omenil g. Zupnik,
ki je ve¢ let sluzboval v fart
sv. Vida v Clevelandu, je v
tem mestu kar precej Hribar-
jew.”

G. Josip Hribar je prosil,
¢e bi se mogli v ZDA pozani-
mati za to zadevo. Morda je
med nasimi bralci kdo, ki je

_chiskal kraj Izlake, kjer so

doma njegovi stari starSi.
Morda pa ve za tega cloveka
sorodnik ali prijatelj,
bralec A.D. Kakor ' pravi g.
Hribar v svojem pismu: “Naj
mi, prosim, piSe — anglesko.
Moji vnuki so pridni in se dc-
bro uce ta jezik.”

Rudolph M. Susel
0

Euclidski upckojenci
: po;oiiaio

EUCLID, O. — Lep jesen-
ski dan je privabil na naso
sejo 4. novembra vet¢ kot 300
¢lanov in clanic. Navzoc¢i so
bili tudi Ze povratniki iz le-
pega izleta po Sloveniji in
Italiji, ki je bil organiziran le

za upokojence. Nazaj so pri- -

nesli najlepse vtise.

Na- seji so. bila podana u-
radna porocila. Dobili smo
vabila na koncerte Sloven-
skega mladinskega zbora kr.
2 SNPJ, Zenskega pevskega
zbora “Dawn” ter vabilo na

prireditev S 1o vensko-ameri-

gkega radio kluba v SND na
St. Clairju na Zahvalni dan.
Prav tako smo bili povablje-
ni na pocastitev z banketom
ge. Therese Stefanik v Slo-
venskem domu na West Par-
ku, na zahodni strani Cleve-
landa. B

Nasi odborniki pa wvabijo,
naj si na$i ¢lani nabavijo
vstopnice za bozi¢nico oz
“Christmas Party”, ki bo v
sredo, 2. decembra.

Pogreali smo na seji nae

bolne ¢lane, ki so: Rose Zau-
bi, Joe Champa, Mary Pajk
in Ann Zivkovich.
_Umrli zadnji mesec pa s0
nam;: na§ dolgoletni, vestni
blagajnik John Troha, Mary
Kezar, Elmer Woda in Frank
Kutnar. Njim in vsem umr-
lim ¢lanom v letu 1981 smo
prisdtni na seji zapeli Zalo-
stinko ‘Gozdi¢ je Ze zelen’ v
spomin. :

Joe Matejka je - ponovno
svetoval, da se vsi ¢lani in
drugi ljudje, ki so stari 65 let

jem, iz nje rojenim in z njo v koraku se razvijajotim
lastnim jezikom. Nelo€ljivi spoj tega obojega je tisto,
Eemur pravimo slovenstvo. Slovenstvo nas dela na-

rod...” In nadaljuje: “Zlati klju¢ do zaznavanja, do-

umevanja in-pravega, povzdigujoéega uzivanja toliko
teh dragotin (ustvarjene slovenske lepote v besedi) in
posebnega duha, &igar Sarni otroci smo, je obvladova-
nje nase besede.”

Kdo je bolj odgovoren za vestno in ucinkovito rav-
nanje s tem “zlatim-klju¢em” obvladovanja slovenske
besede kot vsi tisti, ki nam je dano, da sutemo pero?
NaloZena nam je trda naloga, da skrbno bdimo nad
rabo nase besede in da nudimo vedno in povsod bral-
cem &iroko bogastvo slovenitine ter se nikoli ne ome-

jujemo na ponavljanje izrabljenih besed (kot je sreca-

nje), kadar imamo cbilico drugih lepih izrazov. Naj
bo lagodne malomarnosti v tem oziru za vselej konec.

L. P.

Zakljuéna tocka Slovenskega dneve v Chicagu je bil prizor iz Stajerskega “koZuhovanja”
in drugih ljudskih obifajev iz sonénih krajev vinskih goric in pohorskih gozdarjev. Nasa umet-
nica Mimi Razman-Bucik je za to priliko naslikala krasno pohorsko pokrajino in fantje so izde-
lali pristni kozolec. Seveda tudi prleska Micika in pohorski Francek nista izostala.

Slovenski radijski plesalci pod vodstvom Corinne Leskovar, so povezali staroslavne ljud-

ske obicaje v petju, igri in plesu.

Ob zakljucku se je gledalcem nudil mepozabni prizor, v katerem so sodelovali vsi ple-
salci, domadi in odliéni- kanadski gostje iz Londona, Ontario, ter nasa vrhunska solistka MA-

RIJA AHACIC-POLAK.

Po mnenju mnogih udeleZencev je bil festival Slovenskega dneva med najlepsimi in naj-
bol obiskanimi, saj je zbral rojake Velikega Chicaga kot doslej §e mnikoli. :

ali ve¢, in katerih dohodki ne
presegajo $15,000 na leto, po-
sluZijo postave Homestead
Exemption, kar bo njim zni-
7alo davek na nepremicnine
oz._hise.

V pogrebnih zavodih nas
bodo ta mesec zastopali:
Frances Ule, Frances Ogrinc,
Ann Filipié in John Kaushek.

Po vsem tem so sledile vo-
litve za leto 1982. Za pred-
sednika je'bil izvoljen Frank
Cesen ml., sin ustanovnega
¢lana in dolgoletnega dopis-
nika in zgodovinarja Franka
Cesna st. Nova blagajnicarka
je Emma Cesen, Stanley Po¢-
kar bo zastopal resolucijski
‘odbor. Karolina Sokar in Mi-
tzi Miklavic bosta mnaSi za-
stopnici v Klubu drustev pri
SDD. Drugi odborniki osta-
nejo isti.

Ko poravnajo ¢lanarino, cla-
ni naj vprasajo tajnika Johna
Hrovata za nova klubova pra-
vila, sedaj tiskana v zelo pri-
merni knjizici.

Osnovna zelja novega pred-
sednika in vseh klubovih u-

radnikov je: da'bi tudi v bo-

doc¢e delali v lepi sloznosti,
kot doslej, v korist kluba!

Vsem bolnikom Zelimo po-

polnega okrevanja, druzinam
umrlih nase sozalje. Vsem o-
stalim pa lep pozdrav in na
gsvidenje na prihodnji seji v
sredo, 2. decembra. ‘

Jennie Fatur, zapis.
AL L el :

’

Slovenski mladinski
zhor in Jadran

CLEVELAND, O. — Za na-

© mi sta e dva jesenska nasto-

pa lokalnih slovenskih 'pev-
skih zborov. V nedeljo, 8. no-
vembra, je v Slovenskem
drustvenem domu na Recher
Ave. nastopil Slovenski mla-
dinski zbor kr. 2 SNPJ, ki ga
vedi ga. Cecilia Dolgan.
Prireditev se je zacela s

serviranjem . kosila ob §tirih .

popoldne. Bilo je kar prece]
obiskovalcev, med njimi mno-

gi obrazi, mlajsi od tistih, ki

so navzoc¢i skoraj pri vseh
koncertnih in drugih™ naste-
pih
stanov.

Na tiskanem sporedu je bilo-

57 imeén otrok, starih od 4 do
17 let. Pri zboru je namreé
vsako leto veC¢ novih imen,
kar je brez dvoma precejénje
breme za pevovodkinjo: in
njene’ sodelavce. Drugi zbori

z odraslim c¢lanstvom lahko -

ratunajo na pevee in pevke,
ki ostanejo zvesti 40 ali 50 let
in ve¢, kakor smo wvideli pri
Glasbeni Matici na primer.
Poleg tega, menda je .zelo
malo otrok, vélanjenih  pri

* Slovenskem mladinskem zbo-

ru, ki imajo.pojma o sloven-
skem jeziku. Kljub temu

vztrajajo, da obdrzijo' sloven-

slovenskih kulturnih u-

sko pesem.

Ker je zborovsko petje pri
teh mladih otrocih vedno
tvegana zadeva, je nast'dpilo
ve¢ solistov. Zaplesala je sku-
pina, oble¢ena v slovenskih
gah, ki jo je vadila ga. Olga
Petek. Nekaj tock so igrali
diatoni¢ni harmonikarji, ki so
bili pod vedstvom Joey Tom-
sicka.

‘Ge. Dolganovi so Se poma-
gali: pomozna direktorica te-
ga krozka Agnes Turkovich,
spremljevalka na klavirju in
harmoniki Kathy Hlad, za
oder je skrbel Jeff Loiko, za
slovenske nose pa ga. Josie
Valencic.

Po nastopu je za ples in za-
bavo igral Ray Polantz orke-
ster. Dobra udelezba na pri-
reditvi lepo kaze za bodoc-
nost tega krozka, vsaj dokler
bo vztrajala ga. Dolgan, in je
bila dobra spodbuda za sode-
lujoce. :

Preteklo soboto, 14. novem-
bra, zvecer je pevski zbor Ja-
dran podal svojo tradicional-
no jesensko prireditev, kate-
ra vsebuje najprej okusno ve-
C¢erjo, servirano Vv

skega doma na Waterloo Rd..
potem priblizno enourni kon-
certni nastop, za tem pa obi-
¢ajni ples z zabavo. Vsako le-

to pripravijo J adlran(':'ani lah- |

ko zgodbico, ki jo povezujejo
z znanimi in priljubljenimi
slovenskimi narodnimi pe-
smimi. Tako je bilo tudi le-
bl

Ze v prejsnjih ocenah Ja-

. dranovih koncertov sem ome-

nil, da se zbor ponasa z iz-
vrstnimi solistkami, ki so tu-

di nastopale preteklo soboto. |

Florence Uneti¢:' in Angela
Zabjek sta zapeli ‘Po cesti mi
hodi en jagercek mlad’, ‘Pod
roznato planino’ in ‘Dezelica
sonca in grozdja’, Betty Res-
nik pa ob sodelovanju zbora
‘Mrzel veter tebe Zene'.

Mesani zbor je zadel s pes

smijo ‘Na zdravje vsem’, po-
tem pa zapel Se ‘Jesen’, ‘V
gozdu’,O jesenske duge noti,
‘Zivijo, oj zivijo’, ‘Hribi halo-
§ki’ in ‘Na zdravje vsem’. Mo-

"ski zbor je zapel ‘Hi, hi; hi’,

zenski pa “I'rtica rodila’.

Tako kot pevski zbor Zar-
ja, Jadran se zanima pred-
vsem za\ narodne ‘in ljudske
pesmi, ki so dobro znané o-
biskovalcem zborovih koncer-
tov. Druga prednost je bila
opustitev angleskega petja,
ki ga itak slifimo vsak dan
po radiu in televiziji. Upati
je, da bodo tako nadaljevali
tudi na bodoé¢ih nastopih.-

 Pevovodja pri Jadranu 'je
Reginald = Resnik, spremlje-

valka na klavirju pa odliéna

Alice Cech, besedilo zgodbice
sta pripravila Tony Prime in
Florence Uneti¢, za ozvoée-
nje jes skrbel Edward Oza-

~ g S

spodnji’
dvorani ~ Slovenskega delav--

Obiskovalei, ki smo bili v
SDD na Waterloo Rd.,, smo
imeli priliko videti, kako
skrbno in izvrstno obnovijo ta
Slovenski dom. Na Waterloo
Rd. je. namre¢ prizadevna
skupina delavcev, ki veliko
garajo; sledovi njihovih napo-
rov so ze vidni vsem. V zad-
njem letu so na primer ob-
sezno obnovili spodnjo dvo-
rano, kuhinjo in baro.

Pomladanski koncert Ja-
drana bo v soboto, 20. marca
1982, zvecer, kot vedno V
SDD na Waterloo Rd.

Rudolph M. Susel
B O S

Po lemontskih

Koline

Prekmurski klub prireja
domace kosilo “koline” v ne-
deljo, 29. novembra. “Klali”.
bodo.

Prvi¢ stara starsa

NaSa naro¢nika, Lojze in
Vera Gregorié, sta postala
prvi¢ stara starSa. Pri héerki
Metki v Arizoni so kupili
puncko.

Folk Fair

Na tej vsakoletni vsenarod-
nostni urireditvi so bili letos
zopet zastopani tudi Slovenci.
Letosnja posebna privla¢nost
so bile lepe pokrajinske slike
iz Slovenije in pa zopet do-
bra kuhinja.

grickih

Tone Arko
Sk e gt A

Tskovai sklad A.D. |

V tiskovni sklad Ameriske
Domovine so od zadnji¢ da-
rovali sledeé¢i narodno zaved-
ni rojaki:

Louise Mlakar, ......,$ 5.00

Richmond Hits., O.

N.N,, Cleveland, O. ... 12.00

Frank LOvkG, .. .5 .0 2.00
Cleveland, O.

Leopold Cimerman, ... 2.00
- St. Louis, Mo.

Ga. Frances Mlekush, .. 6.0
Cleveland, O.

Ga. Louise Kosmerl, .. 2.00
'Cleveland, O.

Frank - Zupancié, ,..... 1.00

- Clev., O. (Glass Ave.)
Franeis Jerome Turk, 150.00
Strongsville, O. (z4 nov

fiskarski stroj)

~ Ga. Julia Rijavec, . 12.00
~ Cleveland, O.
Martin Merela, ......, 200
Cleveland, O.
Anton: Zakelj, ......... 2.00
. Cleveland, O.
Joseph Sedey, ........ 200
_ St. Charles, 111, 40
George Pavlesic, ...... 12:00

Ambridge, Pa.
Vsem darovalcern - iskrena
hvala! - ‘ '




-

AMERISKA DOMOVINA, .

NOVEMBER 20, 1981

V CASTEN SPOMIN
V torek lé. novembra 1981 je minilo
12 let, edkar nas je zapustil

DR. MIHA KREK

predsednik

Narodnega odbora za Slovenijo,

dolgoletni

minister v domovimi, podpredsednik emigracijske vlade v
Londonu, predsednik Slovenske Krséanske Demokracije —

SIS
Srednjo Evropo itd.

podpredsednik Kr§¢ansko-Demokratske

zveze 2za

Enak z enakimi je delil usodo begunstva, reseval narod
iz tabori3¢, ga usmerjal v nova blagostanja, zdruzeval raz-
licna mnenja v demokratsko politiéno soZitje in v postav-
ljanje skupnih ciljev, povezoval slovensko emigracijo v svetu
in z vsemi napori pripravljal pot novi svobodi v domovini v

krscanstvu in demokraciji.

Slovenski narod mu je in mu bo ostal hvalezen!

NARODNI ODBOR ZA SLOVENIJO

20. novembra 1981.

Misijonska srecanja in pomenki

540. Salezijanec Pavel Bernik,

se 4, novembra iz Indije za-
hvaljuje za delo MZA za vse

nage misijonarje in za “Misi-

jonska sretanja in pomenke”

v AD, ki lepo povezujejo za-

ledje z misijonarji in obenem
nudijo bralcem bogato dusno
hrano. Vsem vosc¢i - tudi prav
vesele boZicne praznike ter
sreéno novo leto, polno boz-
jega blagoslova in dobrih del.
Za MZA iz Sacred Heart Col-
lese v. Mawlai, Shillong

793008, Meghalaya, dodaja po-

sebej:

“Pigern Vam iz tega bogo-
slovia koncem Solskega leta.
Za duhovnisko posvecenje in

nove mase pripravljamo 13 -

diakonov, ki bodo, kot upamo,
lepo - misijonarili po teh hri-
bih v severovzhodni Indiji in
deloma doli po bengalskih
planjavah. Marsikateri izmed
njih so
vrsili pristno misijonsko delo
ob nedeljah in po¢itnicah. Ta
misijonska gorec¢nost in na-
vdugenost sta lep, a vedno
bolj redek dar.

Po pastoralnih, bogoslovs

nih in liturgi¢nih centrih fer,

seminarjih se veliko govori

 in debatira o adaptaciji in

inkulturaciji, ki bi morali bi-
ti sredstvo za ¢im bolj uéin-
kovito evangelizacijo v smi-
slu  Gospodovega narodila:
‘ucite in krdcéujte’. A ti Speci-
alisti kratkomalo komodno
obti¢ijo v svoji adaptaciji oz.
inkulturaciji, pa jim Se na
misel ne pride, da bi govorili
o, ali kaj storili za direktno
evangelizacijo, o kateri je ta-
ko jasno pisal papez Pavel
VI. v ‘Evangelii nuntiandi’.

Pa so Se tudi v Indiji od-
prta ‘velika vrata’, nasprotni-
kov pa seveda ne manjka.
Zal, da so med nasprotniki
tudi razni §pecialisti iz kato-
1i8kih vrst, ¢e ne zavestno,
vsaj podzavestno.”

Te dneve smo pokopali

7e kot bogoslovei

v na$ zupniji Brezmadez-

nega Srca Marijinega 78-let-

nega Indijea Custodio Rodri-
guesa, ki je bil rojen v Goi,
znanem kr§canskem sredis¢u
na indijski obali, kamor so
Portugalei po svojih misijo-
narjih prinesli sv. vero. Moz

'Ill' lllllﬂﬂlﬂil\llﬁﬂlll.ﬂ— AAA
"Roy G. SANKOVIC
FUNERAL HOME

(Formerly Stanley H. Johnston Funeral Home)

15314 Macauley Ave.
(Cor. of E. 152 St. and Lake Shore Blvd.)

531-3600

Funerals to meet the financial status of all families.
Roy G. Sankovic, director

je emigriral v Kenyjo, lepo
vzgojil in wvzredil 6 sinov in
eno héer. Vsi so bili pri vsta-
jenjski pogrebni 'sv. masi s
svojimi druzinami in mater-
jo, vdovo po ranjem. Dva sta
¢itala berili, dve peli, eden
ministriral, vec¢ina 'sinov tudi
spremljala in nosila v cerkev
in na grob krsto. Obcudoval
sem njihovo globoko vero, so-
delovanje pri sv. masi in mo-
litvah na sploh. Povedali so
mi, kako so jih izgnali iz Ke-
nyje in so prisli. v Kanado,
kot novo domovino.
Premisljeval sem: mnogo o
nasih faranih, o slovenskih
rojakih po Kanadi, ZDA in v

emigraciji na splosno. Koliko

je zvestih ostalo veri ocetov?
Koliko otrok je vero izgubilo
zaradi slabega zgleda star3ev,
bratov in sestra ter mrzle o-
kolice? Versko ohraniti-celo
druzino ni lahko in mimo
mnogih skrbi,dobrih starsev
je potrebno- veliko boZje mi-
losti. Je pa ¢éudovito tolazil-
no, ko take primere v Zivlje-
nju sre¢ujemo in ugotavlja-
mo, da obstojajo. Molimo, da
bi med naSimi rojaki vera o-
stala Ziva in globoka, ko se
prebijamo skozi zivljenje vsak
na svoj nacin, da izvrsimo na-
logo, ki nam jo je Gospod od-
meril.

Pri Sv. Duhu,
v &kofji Loki,

je 21. septembra tl. umrla
‘ursulinka s. Marija * Klinar,
0.S.U,, rojena 1. januarja 1902
v Plavikem Rovtu. Bila je se-
stra rajnega kanonika dr. To-
maza in 51 let redovnica. Ur-
$ulinke so v zgodovini sloven-
skega naroda vzgojile vrsto
gojenk, ki so $le skozi njiho-
ve mescéanske Sole in uéitelji-
§¢e v tezkih urah zanje in za
vse, ki so k njim prihajali za
kazipot 'k Bogu. Bila je vec
let ravnateljica Skofjeloskega
uditeljis¢a na Gradu. Ena nje-
nih sosestra Leopoldina je na
misijonskem simpoziju v Ri-
mu sre¢ala delegatinji MZA.
V Rimu ze leta sodeluje z
MZA: S. Bernardina, ki ima
upnika brata g. Janeza W
Torontu, je leta delala pri
vatikanskem radiu za sloven-
sko oddajo 'z o. Leskovcem,
D.J. Rajna s. Katarina Pirc
je v spominu nas vseh in nje-
na sestra Ksaverija s s. Fran-
¢isko Novak na Tajskem, s.
Deodata Hocéevar na Javi ter
rajni s. Ksaverija Lesjak in
Brigita Bregar v Juzni Afriki
so vsem: misijonskim prijate-

ljem znane po svoji veliko- ey e R SO

. V'SPOMIN OB CETRTI
OBLETNICI MARIJE IN
ALOJZIJA BALAZIC

dusni misijonski predanosti
bozjemu kraljestvu v misi-
jonskih dezelah. Med mlajsi-
mi je tudi s. Zora Skerlj v
Afriki.

Molimo za s. Marijo, da bi
ji bozji Misijonar podelil mir,
ki- ga svet ne more dati, do-
kler se z njo ne sre¢amo Vv
vecénosti.

Gospod Janko Slabe

se je 16. oktobra oglasil iz
Matange, Madagaskar. Ome-
nja, da ne smemo posiljati ce-
kov po posti in da naj raje
vse posljemo preko s. Cecili-
je Prebil v Parizu, da gotovo

dobijo. Ker je bil v domovini -

na obisku, se mu je nabralo
veliko poste, ki jo skuSa ure-
diti te tedne, Omenja tudi ge.
Ivanko Kette in Frances Sta-
riha, svoji dobrotnici iz ZD.

. Vse lepo pozdravlja. Poste ni

prejel od posameznikov vec
kot morda 10% in nas pred
tem svari, . da’ moramo biti
‘previdni. MZA redno ob de-
litvi letne pomoci, doda wvse
darove posameznih dobrotni-
kov in darovalk za tega ali o-
nega. Naslov je: Janko Slabe,
‘Matanga, Vangaindrano, Ma-
dagascar. Cim se vrne tajnica
gdé. Ferjanova, bo tudi za le-
todnjo pomo¢ MZA priprav-
ljen seznam misijonarjev . in
misijonark, ki bodo delezni
letoSnje pomodi. Skusali bo-
mo pripraviti — deloma je zZe
lep ¢as marsikaj v mastajanju
in pripravi — in odposlati gl.
blagajnic¢arki v Cleveland, ge.
Svajgerjevi, da s pomocjo g.
Rudija Kneza ¢eke nabavimo
in ¢impreje na teren razpos-
ljemo.

Iz - Chile pozdravlja vso
MZA Zupnik g Andrej Pre-
bil, C.M. .y

Sestra rajnega
Ferdinanda Gospodarica,

ga. Josephine Kovaé, je po-
slala po g. Janezu Prosenu za
nase misijonarje $100 (stotak)
za sv. mase, za pokoj njego-

- ve duse. Bog povrni!

Ga. Frances O3aben iz Bar-
bertona, Ohio, je poslala $5
za zambijske misijonarje in
$3 za vse naSe na terenu. Za
misijonski zavod v Argentini
$12 in $20 za narocnino KM
za eno leto.

Karmelicank v Mengdu ne
pozabimo v molitvah in Zrt-
vah. Zelo se Ze leta veselijo,
da. bi si pripravile skromen
samostan. Pa niso brez, tezav,

kar je znamenje, da jih ima

Bog rad. Brez zrtve ni rasti §
'in seveda tudi zmage nikoli.

Rev. Charles A, Wolbang CM H

131 Birchmount Road
Scarborough, Ontario
Canada MIN 3J7

8]

Pratika 1982

CLEVELAND, O. — Nova §
druzinska pratika, poleg mo- B
horjevk, gotovo najbolj ¢isla- §
slovenskih §

no ¢tivo nasih
druzin, je %e tu in nas pri-
pravlja na Zivljenje v letu, ki
se nam sicer $e zdi, da je zelo
dale¢. Pratika je povsem-na-
ga prijateljica, ki nas opozar-
ja na vse godove, na katere
ne smemo pozabiti., Ona ne
pozablja nobenega praznika,
ki smo jih véasih poznali in
ker se nam jih je prevec zde-
lo, sedaj opustili.

Pratika zelo cisla svetnike, B
na katere mi ve¢ ne polaga- §
mo vaznosti, pa pri tem ne E

pozablja pusta in ne pozabi-
mo kuriti kresa ob godu Ja-
neza Krstnika.
na lunine spremembe in Vv
naprej napovedano, slabo ali

dobro vreme. Vsebuje lepe in §

koristne, pa tudi Segave clan-
ke. Razveseliti

nici najti izgubljence.

Vse to najdete na 180 stra-
neh Zepne oblike nase dobro
poznane pratike. Ta knjiZica

stane $2 in jo dobite lahko v §

brivnici Johna Petri¢a na 185.
cesti, ter v Slovenski pisar-
ni, ‘6304 St. Clair Ave., Cle-
veland, Ohio 44103. Ce naro-
¢ate po posti, je dodati za
postnino 50c.

i

Slovenska pisarna -
——

ISKRICE

- §tiri stvari ne morejo osta-
ti dolgo skrite: znanje, ne-
ummnost, bogastvo in revscéina.

—Tiso¢ in ena nod

Dusa nima skrivnosti, ki je
vedenje ne bi izdalo.

—Kitajski pregovor

0

Zrtvujmo se za svoj tisk,

chranimoe na$§ slovenski
list AmeriSke Domovinn!

i

/

V BLAG IN LJUBEC SPOMIN

ob drugi obletnici, odkar nas je zapustila naa draga
mama in taséa in ob prvi, ko je Sel od
nas nas dobri ata, tast

Ne pozablja B

se moremo @
nad sme$nimi domislicami in §
reSevati uganke ter v skrival-

NAZNANILO IN ZAHVALA

1903

Z globoko zalostjo v-naSih sreih naznanjamo, da je
izdihnil svojo blago duso nas ljubljeni soprog, skrbni oée,
stari oce, zet in tast

JOHN PIANECK

Previden s sv. zakramenti je zatisnil svoje dobre oéi
dne 23. septembra 1981.

Rojen je bil 22. oktobra 1903 v Clevelandu, in kot Stiri-
letni decek Sel s star§i v Slovenijo. Vrnil se je v Ameriko
leta 1825. Od leta 1931 do 1943 je pokojni s soprogo vodil
pekarno, najprvo na 6218 St. Clair Ave. in kasneje v Sor-
novem poslopju na 6036 St. Clair Ave.

Pogreb je bil 26. septembra 1981 iz Zeletovega pogreh-
nega zavoda na E. 152nd St. ob deveti uri dopoldan v cerkev
Marije Vnebovzete, kjer je za pokoj njegove dusSe bila daro-
vana sv. masa zadusnica, nakar je bilo truplo prepeljafo na
pokopalis¢e All Souls in polozeno k veénemu poéitku.

Na tem mestu se prav iskreno zahvalimo Zupniku &.g.
Viktor Tomeu, ki je opravil sv. maso zadu3nico, vodil rozni
venec in pogrebne molitve v kapeli, ter molitve pri odprtem
grobu. Prav tako naSa globoka zahvala ¢¢. gg. msgr. Louisu
Bazniku, kanoniku Rajmundu Hobartu in Lojzetu Tomcu
za prisostvovanje pri cerkvenih obredih in njih obiske v

pogrebnem zavedu. Prav posebej se zahvalimo ¢g. V.
Tomeu in ¢.g. L. Tomcu, ki sta se s tako lepimi govori pos-
lovila od ranjkega. : ;

NaSo najlepSo zahvalo naj sprejme c¢lanstvo drus. Ja-
neza Krstnika st. 37 A.B.Z., drustva “Loska Dolina”, drus.
Naprej st. 5 S.N.P.J., in Kluba upokojencev za Collinwood-
sko okrozje, za lepo slovoe v pogrebni kapeli od naSega dra-
gega pokojnika. :

Toplo se zahvalimo vsem, ki so darovali za svete mase,
za Dom za ostarele na Neff Rd., in druge dobrodelne na-
mene, vsem, ki so poklonili krasne vence cvetja, vsem, ki
so pokojnika kropili, se udelezili pogreba, vsem, ki so dali
na razpolago svoje avtomobile in tistim, ki so nosili nje-
govo krsto.

Posebno se zahvaljujemo vsem, ki so nam ustmeno ali
pismeno izrekli sozalje, in vsem, ki so nam v dnevih bolezni
in smrti ljubljenega bili na pomo¢, posebno g. in ge. Frank
Kristof, g. in ga. Joe Petri¢ in ga. Agnes Leskovec.

Globoko zahvalo naj prejme ga. Mary Dolsak, ki je
izvrstno uredila vse posle za pogrebSéino v Slovenskem
delavskem domu na Waterloo Rd.

Hvala osebju pogrebnega zavoda Joseph Zele za vzorno
urejen pogreb in za vsestransko, izvrstno postrezbo.

Razposlali smo zahvalne kartice vsem, ki smo imeli za
njih naslove. Ako kdo tako kartico ni prejel, naj nam
oprosti in naj s to javno zahvalo sprejme naso globoko
hvaleznost.

Predragi soprog, oce, stari oce, zet in tast! Bog naj bo
Tvoj bogat pla¢nik za vse, kar si nam dobrega storil, za vso
Tvojo brezmejno skrb in ljubezen. Spominjali se Te bomoe
vedno s hvaleznostjo in ljubeznijo v nasih mislih in molit-
vah. Pocivaj sladko, dokler se ne snidemo onkraj groba v
sre¢ni vecnosti nad zvezdami!

Ti o Jezus nas premili,
zlij na duSo Re3njo kri,
Ti dobrotno se ga usmili,
raj nebeski mu odpri.

V miru Bozjem Ti poéivaj,
dragi, nepozabni nam,

v nebesih veéno srec¢o uzivaj,
do snidenja na vekomaj.

VIKTORIJA PIANECKI (roj. Rovere), soproga;
VICTORIA TUCKER, héerka, Washington, D.C.;
: JOHN JR. in JOSEPH, sinova;
JOSEPH PIANECKI, vnuk; FRANK ROVERE, tast;
LILLIAN in CAROL, snahi; CARLYLE TUCKER, zet;
ter ostalo sorodstvo v Sloveniji.

Richmond Hts., Ohio, 20. novembra 1981.

Marija Erznoinik Karel Erznoznik
iigy b umrla novembra 1977 m
r.// - r .\\ 3 . . . ve
¢ ' } Pri Bogu zdaj sta zdruZena, zatisnila- svoje oéi v goﬂspﬂdulzgasopal
™ ino : 12. nov. 1979 . nov. 1980. '
The Annual Stockholders Meeling of the prsita. 28 Yo oy Boga, _ GRDINA EUNERAL HOMES
. a bomo enkrat skupaj vsi 8 & !
veselje rajsko viivallilj Draga mama! Zakaj si §la | Komaj dobro leto je :
' od nas? ; minilo,
Zalujoci: je res priSel Tvoj ¢as? odkar odsla je Zena, mama 1053 East 62 St. 431-2088
' § ‘ Mi radi smo Te imeli ko tudi Ti si umrl : ;
; - sin — JoZe z druzino, in Ti $e mnogo let Zeleli in naju pustil sama. _ 17010 Lake Shore Blvd. 531-6300
- . I - brat — Tone z druZino, Zakaj si §la od nas? To nas moéno je ranilo. :
| - | setei - Rosika in Tonika - | GRDINA FURNITURE STORE
| A B Rl o + 7 d.ruiinama Draga starSa! Za vse dobro Vama nihc¢e placati ne more, s
SUNDAY, FEBRUARY 7. 1982 svalsinjna - ,.Iul‘.l?o S zato upamo, da sta pristeta v nebeske zbore. 15301 Waterloo Road 531-1235
a’t 2:00 p.m { - héerko Silvijo Zalujoci: héerka Jolanda, poro¢ena Bogataj,
All shareholders are invited to hear a report of Cleveland, O., 20. hov. 1981. Z;'C_kF_raﬂ;BOi]gatSE}], ME
our progress during the past year, i ] sorodnikl v Ziren, olovenija. ov . ve
Bee i Magayl.:la, Syecretary Cleveland, O., 20. novembra 1981. Ameriska Domovina druzi Slovence
X o ] po vsem svetu!
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Amencan Slovenian

Cafholic Union (K.S.K.J.)

The Oldest Slovenian Catholic

Insurance Organization in America

— Life Insurance for ages 0 to 60 with unlimited amounts{/

$1,000 minimum.

— Athletic, religious and social activities are available

to our members.
JOIN US — FOR INFORMATION CONTACT ONE
OF THE FOLLOWING:

ZAKRAJSEK

FUNERAL HOME CO.

HELP WANTED

Woman to take care of an el-
derly lady, wheel chair pati-
ent, requiring complete cus-
todial care. 5 days a week—
9 am. to 4 p.m. For details
call 361-4976 after 7 p.m.

(FX)

IT SLOVENLIE

arafofonske plosce e Knﬂge L
Ratienska voda e Zdravilni éaj
Spomincki e Casopisje o Vage
12 kilograme s Semena e Stroj-
¢ki za valjenje in rezanje testa

ROJAKI POZOR ;

IzvrSujem mizarska dela; ple-
skam hiSe znotraj, izvrSujem
elektri¢no in vodno napeljavo,
delam nove kopalnice in ku-
hinje, popravljam tudi fur-
neze. Klic¢ite 881-5439.
(114,116,1,18,120,122)

Carst Memorials

INTEREST
" CHECKING

PASSBOOK
SAVINGS

: EARN THE HIGHEST INTEREST R
ON PASSBOOK SAVINGS AND INTEREST-CHECKING -
'IN CUYAHOGA COUNTY

Mr. Frank Sega #226
2918 Emerald Lakes Blvd.
Wickliffe, Ohio 44092

Mrs. Josephine Winter #150
3555 E. 80th Street

IIVOL! ENTERPRISES INC.
419 St. Clair Ave., Cleviand, O

431-529¢

15425 Waterloc Rd.
Phone: (216) 944-0020

Kraska kamnoseska obrt

481-2237
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV

‘1515.E. 260th Euclid, Ohlo 44132
; 731- 8865 :

' 920 E 1’85th Cleveland, Ohlo 4(1119
e - 486 4100 :

wN DEPEN DLN'I

( ,A\’l N(JS

Cleveland, Ohio 44105 XXX

Mrs. Ludmila Glavan #172
13307 Puritas "Avenue.
Cleveland, Ohio 44135

_ BRICKMAN & SONS

K.:S.K.J. Home Office, 2439 Glenwood Avenue, F UNERAL HOME

Johet IL 60435 — for names and addresses of local ] : \
lodge representatives in your area. 21900 Eucl;d Ave. 481-5277

Between Chardon & East 222nd St. — Euclid, Ohio

MIERITI VAS
PLINSKI STEVEC!

Halo! Jaz sem Clyde Wolfe
: in merim Stevce za.The East
*  Ohio Gas Company.v Clevelandu
in okolici. Véasih parje moje delo
tezavno, ker mi ne morete
dovoliti vstopa v va$o hiso zaradi
enega ali drugega rgg;lq,ga Ako ne
morem memtl vasega Stevea, smo
prisiljeni, da vam posljemo
predvideni racun. 63

Storimo vse, da 8o ti predvideni
rafuni tocni. Jaz in vi pa vemo,
da je najbolje, ako jaz merim vas
stevee. Vemo, da soglasate
z nanfi.

Seveda, ne-smete dovoliti vstopa
kar vsakemu. Torej, ako me ne
boste prepoznali, zahtevajte, da vam
pokazem svojo osebno izkaznico.
Poleg tega nosim na obleki novo,
*svetlo znackq, na kateri je napis:
“Holem meriti vas plinski Stevec!”

In to je tudi res! Moja dolZnost je,
meriti vsak plingki Stevec na
moji poti. Lepo vas prosim, o
pomagajte mil
Ako nolete dobiti
; ‘predvidenega racuna,
se mu lahko
izognete }
z naslednjimi
ukrepi:
1. Dovolite
vstop nasému
predstavniku,
da lahko meri
Stevec.
2. Ko najdete
. naso novo karto
- « " na kljuki vadih
vrat, prosimo, merite Stevec sami
in nam sporocite telefoni¢no. To
karto uporabljamo, ko me moremo
dobiti vstopa v vago hiSo.
5. Redno upoerabljajte vaio okensko
karto. Ako je $e nimate, poklicite
nas. Takoj vam jo bomo poslali.

‘Phone: (216) 341-3545

Phone: (216) 941-0014

GAS COMPANY,

WPART OF THE CONSOLIDATED NATURAL GAS SYSTEM

The Sunshine People

IIXIIITIXXIIIXXITIC

l-druzinska s 3  spalnicami.
Nova kopalnica. Preprogi.
Klet. Garaza. $13,500.

ANTON M. LAVRISHA

Attorney-at-Law |Odvetnik
* Bus. 692-1172 Res. 531-3413

8-sobna enodruzinska na Ed-

(F-X) Firewood naprodaj 3
na Ave. $8,900. Dober  “firewood”, *
e suh, dostavljen. Cena:
: 9-druZinska in 1-druzinska. E.  “face cord”. Klicite 481
E 3 31 St. $12,900. ' od 9. dop. do 11. zv. 114.1]“
‘ e e (
Joseph L' Dvojna, 7-6. Moznost, da bo =

lastnik financiral. ROOMS FOR RENT

—_ 5 rooms & bath. St. Vitus &
iy po PR Vidh: 5 rooms & élCI;illt 1

Moc{erna kuhinja, preprogi in 881-1393 or 888-2765
opaz. (¥

FORTUNA

\

POGREBNI ZAVOD \

Gostilna in stavba na St
Clair Ave: Klic¢ite nas za po-
drobnosti. '

AM.D. REALTY

e :
. 641-0046 DENTAL RECEPTIONI:;
& SECRETARY NEED
Knowledge of Slovenial

Croatian language woul

5316 Fleet Ave.

Moderni pogrebni zavod
Amhulanca na razpolago

ih & .-Clai e.
podnevi in ponoéi | 6311 St Cl'gazl; Ave advantag‘eons._ Send reS';I;
CENE NIZKE PO VASI ZELJI! F-X care of American Home, *.
(- ) St. Clair Ave., Cleve,; Ohﬂ
44103, Box 123. ¢
*
0<:>00©00<:>00<:>00<Z>00C>00< o e v o
'HISA NAPRODAJ |
ZELE FUNERAL HOMES U ..nmng
= razo za 1% avta, v ¢#
MEMORIAL CIIAPLL B woodski okolici. Klicite 7
452 E. 152nd Strect Phone 481-3118 e e B Lo
(_/
ADDISO\Y ROAD CHAPEL House for Rent
6502 St. (’l‘"r Avenue _ ML S Carls Ave. b Ffooms doW[;"
sAraarhe. TNkl €
Ml'smo vednu pripravljeni z najboljso postrezbo bedrooms. Newly remodlij
carpeting thru out. ApP
O ces inc. $170. 1 ‘month s€
"lilllilﬂ.? WHRIRLN ll‘lhllﬂxillllllll'!u HIHH II.HHIHHHHIllHllllhlllml.lllllil. illullll‘lli'lllﬂlllll!"! it ST o BITHIMI <-.: ]ty C&ep DUD*_.Aud (ﬁ

o

.

FOR SALE |

Large brick bungalow:.
tached garage. 2 bedr??
Unfinished up. 'Large cou

THE PROGRESSIVE SLOVENE
WOMEN OF AMERICA

kitchen, Divided base®
Enclosed porch. Quality 5
struction. Lot 60 x 100. Egol
& 'Chickasaw. Must be
Asking $59,900. Call 531
all day or 951-8992 eves'(

(IS TTHTHTHS TN

£00KBOOK

FEntitled:

“Treasured Siovenian & Inlernationz2] Reeipes”

EUCLID — BY owNﬁﬁ

This cookbook is once again on sale and can Master buncalow. 247 B

be purchased fromthe following sources: Sfe ™ bc(_h;iulm 91/, b2
EMILY STARMAN JOSEPHINE HIRTER Excellent -mldition._ $57‘
23701 Harms Road 18315 Marcella Road firm. $20,000 down. 'O

Euclid, Ohio 44143 =~ Clevelanid, Qhio 44119 will finance, 3 vears at
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 Phone: (216) 481-5307 Phone: (216) 531-5317 Call 486-1395 f
Price $5.00 — Mail Price $6.00 115,
A Lovely Gift For Christmas, New Brides or Birthdays. ’
7_ \ FOR SALE
'.'lllll"l"l"h”" llllﬂluﬂm"muﬂ|i|Hllll.'llﬂlﬂlllm"[ul|!f"ﬂuil(]lI"”'|illFu}ll?ll[]ll!lnl!"!l”" HIRHE SATHITHIH T E 1 lt‘g oli xI‘O Ve v\'OOd d
o ' - F bedroom, -aluminum 5111
o single. Possible in-law Suby
. or convert'to 2 family, 42"
; garage. Immediate poSSeSs
o Complete thome remodeling and Location ‘Realty
531-8788
~ repairs. Best possible price on2il your 531-6376

Beautiful home and incoﬂ
. M8 Str off ‘St Hlair:
9% Financing. Brick M
bunsalow - Stephen A€ o
Collinwood - Grovewoo™
veral homes in "09 & 30])
Machine shop or
Brick building E. /156 St
Anton Matic 531- 5781
Cameo Realty 261- 39{(}4

kome neéds.

Call today and save

86148613 or 351-3754

: . |
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TONY PETKOVSEK'S
TWENTIETH THANKSGIVING

On Thursday, November 26,
Thanksgiving Day, the Cleve-
land Slovenian Radio-TV

_ Club is sponsoring the 20th

anniversary of Tony Petkov-
sek’s broadcasting on local
radio and now cable TV, with
the annual dance and show
at the Slovenian National
Home, 6417 St. Clair Avenue,
starting at 6:00 p.m. Tony
will videotape a one-hour
special for his “Slovenian
Scene” cable television show,

The annual holiday dance,
show and grand reunion, will
feature varieties of refresh-
ments, liquid and food, with

simultaneous entertainment
in three different halls.
The event will feature

Cleveland’s great polka bands:
Joey Miskulin-Lou Trebar;
Alpine Sextet; Eddie Habat-
Chris Kotsos; Harry Faint;
The Buttons and Bows; Ken-
ny Zagar; The Wolf Band;
Joe Luzar; Dave Wretschko;
Ray Polantz; and Eddie Ke-
nik-Don Slogar.

At 9 p.m. there will be a'

special “Grand March” into
the hall with all of the musi-

cians plus the thirty-piece
United Slovenian Society
Band which had a very suc-
cessful tour to Slovenia this
past summer.

The “Polka Magazine of the

Air” format features Tony
Petkovsek with old favorites
and the newest in polka al-
bums along with .community
news of ethnic activities in
the surrounding area. Also
highlighted on the program
are special features such as
Alice Kuhar’s Carousel of Re-
cipes, Paul Lavrisha with a
- strictly Slovenian portion and
'Don Sosnoski's Down Memo-
ry Lane, all from the studio
located at Tony’s Polka Vil-
lage at 971 East 185th St. in
Cleveland, Ohio.

Tickets in advance for the
Polka Party are $4.00 and are
available at Tony’s Polka Vil-
lage; James Slapnik Jr. Flo-
rist, 6620 St. Clair Ave.; and
West Park Slovenian Home,
4583 West 130th St. Tickets
at the door will be $4.00.

John Pestotnik, -
Chairman
—_0——_-

In Memory of Stephen Opalich

We gathered at the Murray
P. Nicol Funeral Home to
honor the memory of Ste-
phen Opalich, husband, fath-
er, brother, and friend who
by the side of his wife, Alice,
devoted the greater part of

his 70 years to the cause of

human brotherhood.

Stephen was born in North’
Collinwood, 11 years after the
turn of the century, to the
union of his parents, Milos
(Michael) and Pauline (Lon-
char) Opalich.

Stephen attended Memor-
~ial school, later Collinwood
High where he was an out-
standing athlete in baseball
and football. He graduated in
1929 just at the beginning of
the disasterous depression.

Typical of many young men
of those days he became an
industrial worker where 'he
learned mechanical training
during the second world war.
After the war with his wife's
help and relatives, he went
into his own business and or-
ganized Precision Fabricat-
ing.. He performed untiringly
and selflessly for his firm’s
cause.

He became a self taught,
educated and = principaled
man -in mechanics, widely
read in industrial arts. Its li-
terature were his teachers.
He learned from life and
from his employees he weil
knew the hardness of toil for
wages, the heartbreak of un-
employment, stifling, degrad-
ing effects of those days of
discrimination. He witnessed
the havocs of automation and
longed for a solution for all
of those problems.

Stephen was not a specta-
cular flame, rather one of the

glowing embers who willed .

to be free. Stephen was one
to whem the words of Emma
Lazarus on the statue of Li-
berty onr Ellis Island, New
York harbor says, “Give me
your tired; your poor, your
huddled masses yearning to
be free.” .

As  the president of Rich-
mond - Heights Council he,
kept true to those words. Any

citizen during his term as
mayor or council was free to
talk to any councilman or
mayor and receive a respec-
table ' answer. He believed
that men were not born with
saddles on their backs.

Stephen was atune to the .
words of the late President’

F.D.R. who said, “We are a
nation of many nationalities,
many races, many religions,
bound together by a single
unity of freedom and equal-
ity’ Whoever seeks to set one
nationality against another,
seeks to degrade all nationa-
lities. Whoever seeks to set
one race against another,
-seeks to enslave all races.

Whoever seeks to set one -

religion against another seeks
to destroy all religions.”

To you Alice, his wife, son
George, daughters Dorothy
and Patricia, brother Michael,
Daniel and sister Mildred,
who make up his immediate
family and bear the pangs of
sorrow, we extend our sym-
pathy and warmth of friend-
ship and understanding, hop-
ing we can continue to live
in peace and brotherhood on
this earth. «

; ' Jacob Strekal

—_—— ) ———

 Kotice to Club Officers
and Members

This time of year clubs and
lodges meet to plan activities
for the coming year. To in-
sure your activity is given
plenty of free publicity, we
suggest each organization re-
new its roster appearing
monthly in the A.D. To those
who let this important step
slip by, now is your chance to
take out a roster of officers
ad in the American Home
and list your officers and time
and place of meetings. The
cost is only $15.00 per YEAR.

R —

Donales $25.00

Marge Maslar of Cleveland
donated - $25.00 to the New
Printing Press Fund.

Thank you very much.

O

-~ New Pintar Gravestong

FORWORD: John Pintar’s life story was featured in the
American Home newspaper in the Sept. 18th issue. In the
article by Frank Zupancic he appealed to the Cleveland
Slovenians to provide a new grave stone for the first Cleve-
land Slovenian, John Pintar.

‘Pioneer John Pintar finally received public recognition
as the‘first Cleveland Slovenian immigrant, arriving here
in 1879. The beautiful monumental marker was graciously
donated by Mr. and Mrs. Frank Kosich of Carst Monumen-
tal Works on Waterloo Road. All Cleveland Slovenes ap-
preciate this wonderful gesture on the part of Kosich’s.

Pintar, who passed away on August 13, 1919, is buried
in Calvary cemetery in Section 47, Range 80, Grave 3203.

Archbishop Sustar and
JIgnatius “Jim” Zupancic
(right) = greets his relative,
Archbishop Alojz Sustar of
Slovenia at St. Vitus Hall in

Ignalius Zupancic
September. Incidentally, Jim
will celebrate his 87th birth-
day on Nov. 23rd. ' Here's
wishes for many more!

“DAWN" FALL CONCERT NOV. 29

Cleveland, O. — Plans for
our annual Fall Concert al-
most fell by the wayside.

Illness, accidents and sur-
geries plagued some of our
singers and the future looked
very bleak.

Our Director, Tom Hegler,
snapped us into reality even
tho we had lost three months
of rehearsals we could stiil
come thru with a great per-
formance.

It was Tom's confidence in
us, his assurance and patience
that served as a tonic for us
and we were determined we
would not let him down. Be-
ing a great lover of music he
said we- were good\and we
believed him.

Our concerts differ from
others because we are the
only Slovenian all women's
singing group here in Euclid.

The Sunday after Thanks-
giving is our “Big Day”, Nov.
29 at the Slovenian Society
Home on Recher Ave. in
Euclid.

Admission price is $3.50 and
tickets are already ifi circu-
lation and available from any

» Dawn choral member.

Kitchen and liquid refresh-

ments to refresh and appease
you will be served most gra-
ciously.

After the concert — Jeff
Pecon and his boys will be on
hand for your dancing plea-
sure, s

Be assured you will thoreu-
ghly . enjoy our song selec-
tions and knowing that our
community is known for its
love of music and song, we
are hopefully anticipating a
full house.

Do come and enjoy a rest-
ful, pleasant Sunday after-
noon and evening with” the
Dawn Choral Group of the
Slovenian Women's . Union.

Program begins at 4 p.m.

Dawn -Reporter *
Fran Nemanich
KSKJ member

Kirks Gelebrate

John' and Dorothy’ Kirk
celebrated their 33rd Wed-
ding Anniversary on Nov. 18.

Their -daughter 'Roseanne
Piorkowski ~celebratéd  her
52nd birthday on Nov. 19.

Best wishes to: all * from
vour many ‘friends and rela-
tives. S R

<

Novak Appointed
To U.N, Job

Dear fellow
Slavic Americans:

On November 6 I was in-

formed by Michael Novak, -

President, Slavie American
National Association, that he
has been appointed as the
United States Representative
- to the United Nations on Hu-
man Rights Commission.

We should all be proud that
President Reagan has seen
fit to appoint a person of
Slavic origin to this post. I am
sure that our President had
his mind on the Slavic Ame-
ricans when the appointment
of Novak was made. I suggest
we continue to keep ourselves
on the mind of the President
and one of the best ways to
do this is by supporting your
Slavic American National As-
sociation.- :

In addition to announcing
the appointment of Michael
Novak, I would also like to
announce the names of the
new Slavic American Natio-
nal Association board ‘mem-
bers, They are: Stephen Ba-
sarab, Paul Fenchak, Roman
Gribbs, Michael J. Krajsa,
Michael - Novak, Alexander
Radichevich, Leonard F. Wa-
lentynowicz, Anton Angelich,
Helen Delich Bentley, Larry
J. Pugel, Jan B. Sklenar, Na-
talie Sluzar, Raisa Stankie-
vic, Bohdan Wytwycky, Ste-
phen N. Bunda, Thaddeus
Gromada, Jerry J. Krupa,
Robert Paul Majosci, John
Markowski, Alden Blanar
Smith, and Ewa M. Thomp-
son. :

- Larry J. Pugel,
- Euclid, Ohio

i c
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Nov. 8th West Park Banquet a Success

The Nov. 8th  West Park’
Benefit honoring Theresa
Stefanik was a successful
evént. The hall was filled to
capacity. A special thanks to
Mary Dolsak for rounding up
a bus load to our “doing”.
The dinner by Maple Hts.
Catering was delicious and
plentiful. ;

A delightful pregram was
held after the dinner.

First on the program was
our own newly organized
West Park Button Box Club
started by Leo Gross' and
Rudy Pivik. They played a
few selections of happy en-
joyable tunes. Next followed

~ a lovely group of East Side

Dancers called, “The Folk-
lorn Group of Institute” di-
rected by Eda Pusl. They
danced with lovely grace and
harmony and they were a de-
light to watch. We hope we
can see more of them in the
future.

Next came our own SNPJ
Circle 77 children under the
direction of Marie Pivik.
They sang two beautiful Slo-
venian songs and ended with
one English song, “It’'s A
Small World After ALl”. It
always amazes me how these
children can do so well sing-
ing Slovenian. Of course, it
is Marie Pivik, who has an
unbeatable talent for teaching .
youngsters. Marie Pivik also
directs our own “AMLA West
Park Singers”. They were
next on the program and also
did a great job of entertain-
ing us with a féw selections
of songs.

Our President of West"
Park, John Pélcic was next'to

< guet.

introduce me on the stage
and then read a short testi-
monial of my past life and
activities. Thanks to John
and Helen Konkoy for a job
well done. John Pelcic next
presented me with a plaque
from our West Park officers
and Directors which I will
always treasure. This ' gifi
was followed by more gifts
from organizations, family,
and friends. I was deeply
touched and thank each and
every one of you. I never ex-
pected anything like this. Al-
tho your attendance is all I
wished and hoped for, I ap-
preciate and love every one
of the gifts I received.

The surprises didn’'t end
here. The next person on the
stage was Pete Elish, Presi-
dent of SNPJ. I sincerely
thank him for his short and
appropriate speech and his
gift presented to me from th.
SNPJ National Office.

Marie Pivik ended the pro-
gram with my most touching
and memorable surprise o:
the evening. It was my own
granddaughter Kristy Stefa-
nik, 10 years of age, singing,
“Rice Dobra Stara Mamica”.
It was heart warming, but a
real tear jerker for me, and
also for some others in the
audience. :

Thanks to all the various
newspapers and radio an-
nouncers for their support in
promoting our Nov. 8th Ban-
The -proceeds will all
go for the benefit of our
West Park Slovenian Natio-
nal Home with their support
made this a perfect day.

: - Theresa Stefanik

 Memo From Madeline:

By Madeline Debeve_c

~The Swiss Haus Restaurant
at Nordic Village in Madison,
Ohio will have an Open
House on Wednesday, Nov.
25 beginning at noon. The
Alpine Sextet of Cleveland
will entertain in the evening.

For Thursday (Thanksgiv-
ing Day, Nov. 26), Friday,
Nov. 27 and Sat.,, Nov. 28 the
“Happy Alpines” (Veseli Al-
pinci) of Toronto, Canada
will entertain.

The restaurant will be
open from 11 a.m. until 2:30
a.m. — Call for your Thanks-
giving Dinner Reservations or
for further information call
1-428-6640. A direct Cleve-
land line will be installed
next week. _

Directions from Cleveland:
I 50 East to exit 528 (Madison
exit.) South to Rt. 307. Take
a left (east) approximately 1
mile. The Swiss House is lo-
cated on the right side. You
can't miss it. 40- nationality
flags will be flying besides
the U.S. and Ohio flags.

) L S
~'MR. AND MRS. FRANK -
PERCIC OF EUCLID MARK

GOLDEN ANNIVERSARY

‘Frank and Frances Percic,
124300 Yosemite Drive, Euclid,
Ohi6 44117 are celebrating
‘their 50th wedding anniver-
sary. on Sunday, Nov. 22nd.
Father Louis Tomtz will give
them a special blessing fol-
lowing the 8 a.m. Mass at St.
Mary’s Church. - .

‘There will be a family din-
ner honoring them that after-
noon at Frank Sterle’s Slove-

nian Country House. Fondest
wishes to them from their

family and friends.
* # #

ST. MARY'S CHURCH
THANKSGIVING FESTI-
VAL SUN., NOV. 22
Dennis Susnik- co-chairman
of the Festival invites every-
one to see and meet the area’s
number one high school foot-
ball team, The St. Joseph
Vikings, at St. Mary’s Fall
Festival from 3 p.m. to 5 p.m.

Sunday, Nov. 22.

St.© Mary’s is located at
15519 Holmes Avenue. The
Pastor is Father Victor Tome.

There will be plenty of
home baked pastry, food and
refreshments for all. The

" committee guarantees a day

of fun for everyone. Try your
skill and you may bring home
a turkey or ham for your
Thanksgiving table.
TRAVEL NEWS
Frank and Ann Doles long-
time residents of Cleveland

and Mentor, Ohio sent us the

following postcard:
“Greetings from San Xa-
vier Mission in Tuecson, Ari-
zona. My sister Ronnie and
her husband Frank Gerjevic
are visiting us in Havasu City
and we are really enjoying
ourselves. We went to see the
Grand Canyon,-and Old- Tuc-
son where all the western
films ~are made. We also
drove to Vegas for a few days
and went to Boulder, Nev to
see the Hoover Dam sights.
The time is going too fast
and we’'ll hate to see them
leave. Greetings to all our

friends back home.”

P.S.—We also visited the
London Bridge in Havasu,
Love,
(Frank and Anne were great

- workers at St. Mary's Parish

and are missed by everyone!)
£ * £
MR. AND MRS. ANTHONY
STANIC CELEBRATE

SILVER ANNIVERSARY

Tony and Jean Stanic of
Euclid, Ohio celebrated their
25th anniversary with a Mass
of Thanksgiving at St. Chris-
tine’s Church. They received
a special blessing from Father
Francis Paik, pastor of the
church. )

Following the Mass, the
family gathered for dinner at
Frank Sterle’s Slovenian
Country House.

Special wishes' from Mom,
Josie Stanic, family and
friends.

Everyone is invited to at-
tend a New Year's Eve Party
sponsored by the Slovenian
Workmen's Home, 15335 Wa-
terloo Rd., Cleveland, Ohio
on Thursday, Dec. 31. Dona-
tion is $15.00 per person. Bul-
fet Supper from 8 to 9 p.m.
Dancing 9 p.m. to 1 a.m. Mu-
sic by Kuhar’'s Orchestra.

Tickets are available from
the directors, at the Slove-
nian Workmen's Home, To-
ny’s Polka Village, or by call-
ing Cecilia Wolf at 261-0436.

NEW BIRTHS

Beatrice and Fred Marinko
of Gardenside Lane in Wil«
loughby, Ohio, a daughter
Stacie Korene, on Oct. 20,

(Continued on page 6)



AMERISKA DOMOVINA,

NOVEMBER 20, 1981

Memo: ’F rom Madéline

(Continuedfrom page 3)
weighing 6 lbs., 14 ozs.

Mr. and Mrs. Kenneth Kas-
telic of River Street in Wil-
loughby, a daughter on Sept.
51

Mr. and Mrs. Ronald Men-
art of Shelton Boulevard in
Eastlake, a son, on Sept. 30.

Mr. and Mrs. Leon Kokal of

Watertown, New York, an-
nounce the birth of a daugh-
ter, Linsey Marie. This is
the third daughter for the
Kokals. Grandparents are
Mr. and Mrs. Joseph Kokal
of Cleveland.

Congratulations to all!

" £ 2
MR. AND MRS. ANTHONY

VRHOVC CELEBRATE

47th ANNIVERSARY

Tony and Ann Vrhove of
Charmar Drive, Mentor, O,
celebrated their 47th wedding
anniversary - on Nov.' 3rd.
Their eldest grandson, Ricky,
a junior at St. Edward's €ol-
lege in Austin, Texas surpri-
sed them with a congratula-
tory phone call from Texas.
Ricky also phoned disc joc-

key Eddie Bucar from Texas
and requested a polka be
played in his grandparents
honor. Tony Vrhove is an
avid polka fan and it seems
his grandson is following in
his fumstepq

A SPEEDY RECOVERY TO:

Josie Tercek of St. Augus-
tine Manor recently under-
went surgery at Deaconess
Hospital.

Mary “Cookie” Gornik of
Cleveland underwent surgery
at St. Vincent Charity Hospi-
tal and is recuperating at
home.

ALI, SAINTS SCHOOL

CHRISTMAS BOUTIQUE

“Candy Cane Lane” will be
held from 10 a.m. to 6 p.m. on
Nov. 20 and from 11 am. to
4 p.m. on Nov. 21 at the school
28702 Euclid ' Ave on the

grounds of Borromeo Semi-

nary. There will be craft and
Christmas items, raffle, bake
sale, silent auction table, reli-
gious articles, “you make it
table”, special sho-p'ping area

0<D()()<DOO<':Z>O1)<'._—:—">()()C:'.'.'>()OC:'}'OC‘<
D.J.’s Hairlines

0<:>0()<:>0

T3>0

Hairstyling Salon
, FOR MEN AND WOMEN

Specialist at ...

Haircuts
Perms

6128 Glass Ave.

Haircoloring
Henna’s

Phone 431-8998

KUHARIS CAROUSEL OF REGIPES

Volume i
All new recipes since Volume I as given on Tony
“Polka Magazine of the Air” on WELW
and NBN radio as given by Alice Kuhar.

Petkovsek’s

Traditional Slovenian recipes plus other nationality
dishes and American cuisine.

Holiday customs of Cld Slovenia along with
the Slovenian Unveiling Ceremony.

Price $4.75

Available at:- Tony’s Polka Village
971 East 185th Street
* Cleveland, 0. 44119 (215) 481-7512

plus tax (mail orders $1.00 additional)

Send: Check or Money Order To:

NEW RFLE ASE
Maple Heights Button Box Club
PRESENTS

“TOAST TO SLOVENIA”

Album $6.00

8-Track and Cassette Tapes $7.00

. Plus $1.00 Postage and Handling

- Maple Heights Button Box Club

P.0. Box 9068

Maple Heights, Ohio 44137
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LAKD LIQUIDATION SALE

-

[
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for children and. a  coffee
shop.

The Cleveland Museum of
Art extends a warm invita-
tion for the holiday season to
a special exhibition.
called, “When Angels Bent
Near the Earth to Touch
Their Harps of Gold.' The
Christmas Story.” |

Dr. Patrick de Winter, the
Museum’s curator of early
Western art, has chosen ap-
proximately 60 works, drawn
primarily from the Museum’s
Medieval and Renaissance
collections and also includes
several loans from Ohio. eol-
lectors. The paintings, manu-
script  illumination, sculp-
tures, and decorative objects
will be on view from Dec. '1
thru Jan. 17.

As we are
Thanksgiving Day I think it
is only right and proper to
give Thanks to the Lord and
Thanks to the many thou-
sands of Friends of the Ame-
rican Home. It is these mar-
velous friends and relatives
who are an inspiration to us
to keep all of our Slovenian
oritnted paper going.  With-
out your assistance we could
not do it. We are grateful to
each and every friend of the
American Home and will

strive to achieve the task of
unifying our Slovenians and

It is

approaching

DAN'S DIARY

By Dan J. Postotnik

One of the newly ordained
priests in our diocese this
past-June is a 50% Slovenian.
We Slovenians can again be
proud along with the Irish
that the Lord has chosen one
of our own to work in His
vineyard. His name is Rev.
Daniel J. Nealon, son of Geo-
rge 'and Donnie Nealon, 7064
Constantine Court, Mentor,
Ohio.

Father Nealon celebrated
‘his First Mass at 3:30 p.m.
Sunday, June 14 in St. John
Vianney Church, Mentor, O.

He is a grandson of Joseph
and -Frances Ponikvar, whom
many of us will remember as
very fine fraternalists and
active members of St. Vitus
parish many years ago. I re-
call -that Mr. Ponikvar held
the office of SDZ (AMLA)
Supreme President for a

promoting our Slovenian he-
_ritage and culture.

Wishing all our readers
peace and contentment. this
Thanksgiving Day.

We love you all and are
grateful for your friendship.

)

‘Death notices

Mary Kozar

Mary Kozar (nee Stefanic)
age 81 of 292 Richmond Rd.,
Richmond Heights, passed a-
way suddenly in Richmond
Heights General Hospital on
Tuesday, Oct. 27 of an appar-
ent heart attack.

She was the widow of Mar-

- tin who passed away in 1960,

the mother of William (de-
ccased in 1969) and Mildren
Cesen, mother-in-law of El-
sie (Yerak) Kozar and Stan-
ley Cesen, grandmother of 7,
and great' grandmother of 7.

She was born Nov. 6, 1899
in Krska Vas, Dolenjsko, Ju-
goslavia. She came to Cleve-
land in 1920. She and her hus-
band owned and operated
numerous cafes and tavems_
over the years.

They began with the St.
Clair Cafe 1934-1939, then
moved to Euclid with the
Lindberg Cafe on E. 200th St
from 1939-1941. Then follow-
ed the Glen Park Cafe, E, 185
St. (1941-1944), and the Not-
tingham - Winery, Waterloo

Rd. from 1945-1960 and the
LaSalle Tavern on East 185th
Street which they operated
with the help of their son,
Wﬂham until 1968.

She. was a long time mem-
ber of the Cuyahoga County
Tavgrn Owners Assoc., the
Slovene Women's Umon No.
3, Amerlcan Mutual Life As-
soc. [No. 4, St. Anne’s, and
Klu L]ubl;ana and the Eu-
chd Pensxoners Club. She was
a resident of Richmond Hfts.
since 1940,

Friends called at Zele Me-

_ morial Chapel, 458 E. 152 St.

Interment All Souls Ceme-
tery;

Mrs. Kozar leaves the fol-
onx_r;ng relatives in Yugosla-
via. ' Brother-in-law Slavko
Kozar, Sister-in-laws Ann Bu-
tara, Olga Bajcar, Amalia Co-
cej, Angela Gramc — all of
Velka Malenca; and the fol-
lowing deceased: Brother Jo-
-ze Poldan of Krska Vas, Mary
Srpcie, Francel Kozar, Vinko

. Kozar, and Pepsa Sustar.

S T

The Corner Hardware

(Formerly Kalan Hardware)

6421 St. Clair Ave.

431-4325

Open daily 8:30 — 5:30 (including WEDNESDAYS)
Housewares — Giftware — Imported & Domestic — Tools and
Hardware — Paint, Stains, Varnish — Plumbing and heating

number of years during the
heyday of Slovenian cultural
and fraternal activity in the
St. Clair area.

It is unfortunate that nei-
ther ‘of them lived long
enough to see their grandson
offer his First Mass, altho
Mr. Ponikvar came close. He
died last year. Father Neal-
on is now an assistant at St.
Martin of Tours Parish in
‘Maple Heights, Ohio.

Congratulations to you, Fa-
ther Nealon, to your parents
and relatives, from all of the
Cleveland Slovenian comrnu-
nity.

It was on Oect. 30th at about
9:60 p.m. that I received the
bad news from Mike Kolar—

-that, our long time active

Vincentian and Holy Namer

. at St. Vitus, Frank L. Grdina,

who had observed his 80th
birthday in August, had pass-
ed away peacefully earlier in
the day while reading the
newspaper. The suddenness
of his death took us by sur-
prise, for he had left the hos-
pital only the previous Sun-
day.

Many people did not know
of Frank’s passing until after
he was buried. Due to his
wishes, no death notices or
obituary were published in
the daily newspapers, and

visiting hours were limited to

three on All Saints Day. His
casket was 'closed with a

small photograph on top at }
Clair Ave. i
‘We committed his ,
body to the ground at Cal-

the Grdina St.
Chapel.

vary Cemetery on All Souls
Day, Nov. 2, to be beside his
beloved wife, Mary, whom
he lost in Sept. 1965, and
missed so very much.

Frank L. Grdina wags a

deeply:religious man and a }
Many X

very humble person.
more good things could be

said. about him but I know |

he would not like me to be
extolling him publicly.

‘We will miss you very
much, Frank,
our Wed. evening St. Vin-

cent de Paul meetings and »

Holy Name Sundays. May
the Lord repay you abundant-
ly for all the good you did
on earth, and pray for us

IN LOVING MEMORY

AKDREW SCINKOVEG

especially at §

, o

that we, too, may meet you
someday in heavenly bliss.

Our deepest sympathies go
out to the entire Grdina
clan!

So glad that Joseph Mela-
her, 1143 Norwood Rd., the
Slovenian Editor of the KS-
KJ newspaper, is home once
again from St. Vincent Char-
ity Hospital where he under-
went a quadruple by-pass
heart surgery on Nov. 5th.
He was already released on
Nov. 1ath, and I met him tak-
ing a stroll with his.wife on
Sun., Nov. 15th. He is a very
lucky guy, too. His doctor
tells him that only 15% get
any kind of warning that
something is wrong with
their arteries. It will take
another six weeks before full
recovery. Welcome home,

~ Mr. Melaher, after your un-

pleasant ordeal.

The boys and girls at St.
Vitus again competed in the
annual Novermberiest Poster
Contest. Five of them were
so good that the judges had
to call it a tie, and the fol-
lowing won $5.00 each:

Helen Begovic, grade 8;
Patty Peloza grade 6; Margie
Knez grade 6; Andrew Pelo-
za grade 4; and Sandy Sisa
‘grade 5,

Congratulations to = the
1st place winners and to the
next 10 winners who receiv-
ed $1.00 apiece.
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An ideal gift for relatives, friends, students, ¥

schools and libraries:

SLOVERIAN HERITAGE, Vol. |

— the Slavenian American bestseller that has gone through
three printings in less than a year —

Edited by Prof..%dward Gobetz, with assistance of
Milena Gobetz and Ruth Lakner

ACCLAIMED AS:
by Most Rev. Bishop Aloysius AmbrozZic

13

a great work” —
(Toronto);

a monumental new book”
ljana);

3

“the most important publication on Slovenians in English’
— by Prof. Stefan Slak (University of Toledo);
a richly illustrated, vivacious encyclopedia” —

143

Journal (Trieste);

“a scrupulously documented gold-mine of otherwise almost

~ inaccessible information on a culturally formidable peo-

— by TESLA JOURNAL (Buffalo);

“a representative work, the influence of which should no:
be underestimated” — by LOG JOURNAL OF INTERNA-
TIONAL LITERATURE (Vienna);

. readable book, glorifies Slovenian heritage,

ple”

“a lively,i. .

could be five separate books”
Eleanor Prech, CLEVELAND PRESS; .
— by Ann Landers, the world’s

a treasure”
read columnist.

THE BOOK CONTAINS:

can history;

e highlights on amazmg Slovenian contributions to America

and the world;

gems of Sloveman literature in English Tanguage;
reminiscences on the beauty and hardships of Slovenian

life in America;

e over 700 photographs; 642 (6x9) pages on high-quality

paper;

o illustrated hard covers for beauty and durability; and
e is available at an incredibly low price of only $16 per cop:

ALSO AVAILABLE FROM SLOVENIAN
RESEARCH CENTER:

— by Msgr. Vilko Fajdiga (Ljub:

sta

I hear that Joe Gornik
from the Haberdashery fam*
ily has divested himsell of
his interest in the businesi
and recently moved to Tu¢
son, Arizona where he and
his wife, Ginna, will help
their son establish an elée®
tronics enterprise. They plad
on staying there some twl
years, and then will relocai
permanently in the Nortﬂ
Carolina  area. The best of
everything to you, Joe and
Ginna, and send us a liné
now and then.

Some very important birth?
days have been or will P
observed in the last two0
months. Many more healths
‘happy vears are wished %
the following:

Theresa Simondic,
His  Cro 90th, Qet 15

Ignatius (Jim) ZJpanclw
Bonna Ave., 87th, Nov. 23.

Senator Frank J. Lausché
Bethesda, Md., 86th, Nov. 14

Leopold Pretnar, E. 63 Sts

Maplé

70th, Nov. 28.

Edward Bokar, Edna AJE’
65th, Nov. 10.

Ken Tomsick, Chardon Rds
55th, Nov. 29.

Rev. Joseph Simeic, 601
Glass Ave., ?, Nov. 23.

Happy Thanksgiving Daf

fo one and all!
()

by ZALIV

— by Nationalities Editor

nost widely

B & 3

Supplies — Kerosene heaters ...
We repair lamps, lawnmowers, screens, windows, small electrical
X appliances, sharpen scissors and more,

Gobetz-Donchenko, ANTHOLOGY OF SLOVENIAN AMER
CAN LITERATURE ($7); '

Gobetz-Loncar, SLOVENIAN LANGUAGE MANUAL, Vol
I ($7), Vol. IT ($8.50);

Juréic-Kolednik, GEORGE KOZIAK — A SLOVENIAN JA
NIZARY (historic novel, $4);

and translations of Slovenian literature in German, Italian

Latin, Greek and other languages.
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: Entered into rest
November 26, 1976

APPLE CREEK
SUBDIVISION

Overlooking Metropolitan Park in the
Scottish Higlilands

CHOICE OF 15 REMAINING LOTS
FULLY IMPROVED

from $13,200

2 MODEL HOMES
: No Reasonable Offer Refused. ;
214 baths, 4 bedrooms, central air, full built-ins.

For information Gall 473-5200

Directions: Highland Road to Dumbarton (across from
g Trebisky), north on Dumbarton to Douglas. Dougles

‘* Most repairs returned in ‘24 hours. *

st ise

On your 5th Anniversary

We still miss your smiling
face

And see your vacant place.

You are gone but not
Jforgotten.
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| BRANKD'S AUTU SERVICE |

1025 E. 66 881-2976 |

BRAKE SERVICE:
2 WHEEL DISC or DRUM — $39

.:.) LUBE, OIL CHANGE FILTER — $12
TRANSMISSION SERVICE:
NEW FLUID, GASKET, FILTER — $28

TUNE UPS:

1| 4 CYLINDER — $28 6 CYLINDER — $35

8 CYLINDER — $43 : |' _

RADIATOR SERVICE: e

FLUSH and FILL ONLY = $'_10 T

fo2tesisrtinsrizadissasasitastssastinasassssatrencsrariivsasassteritasatifotrsiatasisiashonesdstitastasrets ;/;Q- c SRR e

Please add $1.50 for postage and mailer for the first book
and $1 for each additional copy. In Canada, please add th:
\ ¢ difference between the American and the Canadian dollar.
Sadly missed by: : ;

Order from:

sttt st ntttttta i nie

Wife, Mary; daughter and son {
son-in-law and
daughter-in-law;

7 grandchildren and
4 great grandchildren

SLOVENIAN RESEARCH CENTER OF AMERICA Inc.
29227 Eddy Road
Willoughby. Hills, Ohio 44092

Any and all preceeds will be used to publish new im-
portant works on Slovenian heritage, several of which have
already been completed and will be published as soon as
: fmances permlt
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Valley View, O., Nov. 20, 1981 .
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to Harms. West on Harms to Apple Drive. I
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